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»Quand vous verrez toutes ces choses, sachez que le Fils de 'homme est proche et A la porte.

BALE (SUISSE), MAI 1881.
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de c¢e journal commence au Mois de juillet, mais

on peut commencer 'abonnement a toute autre

: Ceux qui veulent nous en-
voyer de 1 argent pour notre journal ou pour des

époque si on le désire. -

dans une grande terreur, se précipita dans

]appaltement de lamlral el s’écria: «lL.a

maison est forcée et il n’y a pas moyen de

I es_stel »

«Il y a longlemps que je me suis plepam |

a mourir,» répondit tmnqmllement I’amiral.
«Sauvez-vous, mes amis, si vous le pouvez,

calr vous ne sauriez défendre ma vie. Je

recommande mon Ame a la miséricorde de
Dieu.»

Les compagnons de I'amiral, sans moyens -

possibles de protection, et peut-éire, ajou-

tant a son peril par leur présence, s’enfui-

rent immeédiatement dans les autres appar-
tements de la maison. Ils furent poursuivis
et perces de coups.

Trois s’enfuirent par

Pendant trois jours le corps de I’amiral
fut exposé aux insultes de la populace, et
finalement fut pendu par les pieds & un gi-
bet. Un cousin de Coligny le fit seereéte-
ment enlever et enterrer.

Une fois que le tigre a trempé sa langue
dans le sang, il est animé d’une nouvelle
féerocité. Il y a dans!’homme quelque chose
de semblable qui est reveillé et stimulé par
le carnage. L. excitation du massacre con-
vertit 'homme en démon. La foule déreé-
glée des Parisiens devenait de plus en plus
avide de sang. Ils se ruailent dans les mai-
sons des Protestants et tuaient tout ce qu’ils
rencontralent, ne respectant ni age, ni sexe.
Les rues retentissaient des coups de feu des

traités penvent, s’il leur est difficile d’envoyer un
mandat, nous envoyer des timbres postes suisses leq fenélres et furent tués dans les rues.

assassins et des cris des victimes, On enten-
ou fmnga,ls surtout lorsqu’il ne s’agit que de pe- COI]QHY: laissé seul daus sa bhambl'e S€

dait de toules parts, les cris: Tue, tue! du
tites sommes.

|

-
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HISTOIRE DU MASSACRE

LA SAINI’ BARTHELEMI EN 1572

EJEI’"*ON D A.RTI&LE

PAR JOHN S. C. ABBOTT.

ENDANT que le chant funébre et so- |
lennel de I’airain s’élevait dans 'air de

la nuit, le roi se tenail & la fenétre de son
palais, tremblant de tous ses membres. A
peine les premiers sons de la cloche d’alar- |
me avaient-ils frappé les oreilles que le bruit -

du premier coup de mousquet fut entendu,
et la premiére victime tomba.

tait tout son sang se figer dansses veines, et il
fit dire avec emportement qu’on arrétat le

Il était trop tard. Le feu des

massacre.
passions élait allumé et ne pouvait étre éteint.

Avec la rapidité du son, le signal passa de |
clocher en cloeher, jusqu’a ce que non-seule- |

ment Paris mais toute la France se fiut levée.

Lie crl des passions humaines, le bruit écla-
tant des mousquets et les cris percants des |
blessés et des mourants se mélérent bientot
dans une effroyable clameur 4 travers la ca-

pltale entiére. Les mousquets, les pistolets,
les epees, tout était employéavecactivité. Les

vieillards, les jeunes filles, les enfants en bas

age, les Venelableb meres étaient également

frappes, sans que la miséricor de put fouchel _

le cceur des meurtriers.
L’amiral Coligny était couché, blesbe sur

scn lit, entoure de quelques amis pelson-'

nels, 101sque le bruit de ce torrent des pas-

smns humaines éclata a leurs oreilles. Le
duc - de Guise, avece trois cents soldats ace- |

Les portes fu- '

courait au logls de 'amiral.
rent immddiatement enfoncées et les senti-
nelles poignardées. Un serviteur de amiral,

Au son du“_
mousquet, la demomaque Catherme sembla
prise de frénésie, pendant que son fils sen-

due, avec son mouchoir,
la poussiere de la ﬁgure de sa viclime et en

leva avec difficulté de son lit, et, etant in-
capable de se tenir debout, il s’appuya con-
tre la paroi. Un homme emporté, du nom
de Bréme, un suivant du ducde Guise, avec
ane bande de semblables comnvlices, se pré-
cipita dans la chambre.

me veénérable, pale, avec des blessures ban-
dees, en robe de chambre, qui priait.

«Es-tu Pamiral?» demanda I’assassin, en

brandissant son épeée.

«Je le suis,» répondit 'amiral; «et Loi,

jeune homme, tu dois respecler mes t;,heveux |
Du leste tu ne peux qu’un peu

blanes.
abréger ma vie.»

Bréme plongea son epee dans son sem et
la retirant, lui en donna un coup sur la létp
[.’amiral tomba et dit avee calme: <«Si je
pouvais mourir de la main d’un gentilhom-
me, ef non par celle d’un tel fripon.»
autres assassins se jetérent sur lui et le per-
cerent de leurs poignards.

Le due¢ de Guise, honteux d’affronter la
vue de cette noble vmtlme dans cette basse
attaque, attendait mlpallent dans la cour.

«Bréme!» cria-t-il en levant les yeux vers
la fenétre, <l’avez-vous tué?»

«Oul,» cria Bréme de la chambre, «il est

tue.»

«Qu’on le voie, quand méme» répliquale ';

due, «jetez le corps par la fenétre.»

- Le corps percé de coups fut aussilot jeté
par la fenétre sur le pavé de la cour. Le
enleva le sang el

examina smgneusement les traits.
«Qui,» dil-il, «je le reconnais,
Puis donpant un coup de p}.ed aux joues
decolorées du corps, il s’éecria: «Ciourage,
camarades, nous avons heureusement com-
mence. Allons a d’autres, le roi le com-
mande.» | |
~ Seize ans plus tard, le duc de Guise fut
lui-méme assassiné, et recut un coup de pled
a la joue par Henri III, frére du méme roi
pour lequel il avait p01te le poignard du
meurtrier. Ainsi mourut 'amiral Coligny,

un des plus nobles fils de France. Quolque
n’étant 4gé que de cinquante-six ans, il fut

prématurément vieilli par les soins, leq pei-
nes Pt la soufirance.

Ils vn'ent_un hom-

mort.

Les

¢’est lui.»

sang! Les corps des personnes tueeq elalent
jetés sur la rue et les pavés de la ville se
couvrirent de sang humain. |
Charles qui étail écrasé par des remords
lorsqu’ll ouit le premier mousquet, et vit de
sa fenétre le commencement du massacre, se
1em1t bientol de celte hesitation momenta-
neée; persuadé qu’il était trop tard de reve-
nir en arriere, il prit lui-méme part, avec
une énergie de démon, & celte ceavre de
Lorsque le monarque était un jeune
garcon, 1l se dislinguait par son esprit san-
guinaire; on dit qu’il prenait plaisir & tuer

~de sa propre main des animaux de bouche-

rie. Une furie demoniaque sembla s’empa-
rer de lui. Ses joues s’empourprerent, ses

- lévres se serrérent et ses yeux lancérent des

regards enflammés. Se penchant trés-avant
hors de sa lenétre, il criail des paroles d’en-
couragement aux assassins. Saisissani un
fusil, dans le maniement duquel il avait
acquis une grande habileté a la chasse, il
gueltait, comme un chasseur, sa proie; et
quand 1l voyait un Proteslant blessé el per-
dant son sang, fuyant ses persécuteurs, il
lui envoyait une balle, et battait des mains
joyeusement en le voyant lomber sous ses
coups. Une troupe de fugitifs se précipita
dans la cour du Louvres pour se placer sous
la protection du roi. Charles envoya sa
propre garde du corps, armée de fusils et

‘d’eépees pour les massacrer tous, et la cour

du palais fut couverte de leur sang.
Juste avant le commencement du carnage,
Marguerite fatiguée par l'excitation de la

conversation agitée qu’elle avait écoutée si

longtemps, se refira dans ses appartements
pour se livrer au sommeil. Elle avait a
peine fermé les yeux qu’elle entendit le va-
carme et les cris des poursuivants et des
poursuivis remplir le palais. Elle saula
hors de son lit et entendit des personnes qui
lattaient & la porte et criaient, «Navarre!
Navarre!» Dans un paroxisme de terreur,
elle ordonna & un serviteur d’ouvrir la porte
el aussitot un officier de la suite de son mari
se précipita dans la chambre, couvert de
blessures et de sang et poursuivi par qua-
tre soldats de la garde de son frére. Le ca-
pitaine de la garde enira dans le méme mo-
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ment, et, a 'ardente supplication de la prin-
cesse, 11 lul épargna de voir l'ami de son
marl assassiné devant ses yeux.

Marguerite 4 moitié folle de terreur, s’en-
fuil de sa chambre pour chercher 'apparte-
ment de sa sceur. IL.e palais était rempli
de tumulte, les cris des assassins et les cla-
meurs de leurs victimes se mélaient dans une
affreuse confusion. Comine elle parcourait
le vestibule elle rencontra un autre protes-
tant noble fuyant devant I’épée ensanglan-
tee de son poursuivant. Il était couvert du
sang qui coulait d’un grand nombre de bles-
sures qu’il avait déja regues. Au moment
ou il arrivait pres de la reine de Navarre,
celm qui le poursuivait Patteignit et lui
plongea son epee au {ravers du corps. Il
tomba mort a ses pieds.

Aucune langue ne peut décrire les hor-
reurs de cette nuit. Cela exigerait des vo-
lumes =1 'on voulait raconter les sc¢énes
d’horreur qui furent cominizes avant que le
jour commenca. a paraitre. Parini les éva-
sions les plus remarquables, nous pouvons
mentionner celle d’un jeune garcon dont le
nom acquit plus tard une grande célébrité.
Le baron de Rosny, protestant noble de
grande influence et de grand meérite, avait
accompagné son fils Maximilien, garcon trés-
intelligent et vif, agé d’environ onze ans, a
Paris pour assister aux noces du roi de Na-
varre. (e jeune prince, Maximilien, bien
connu ensuite sous le nom de duc de Sully,
avall auparavant poursuivi ses étndes an
collége de Bourgogne, dans la capitale, et
etait devenu le favori du roi de Navarre.
Son pére elall venu & Paris avec une grande
hésitation, car 1l n’avait aucune confiance
dans les protestations de Catherine et de
Charles IX. Immédiatement aprés 'atten-

tat d’assassinat contre 'amiral, le baron de
Rosny, avec plusieurs de ses amis, quitta

la ville, confiant son fils au soin d’un tuteur
particulier et d’un valet de chambre. Il oc-

cupait un appartement dans un quartier re-

tiré de la ville, pres du collége.

[Le jeune Maximilien dormait dans sa
chambre, lorsque, peu aprés minuit, il fat
reveillé par le son du toesin et les eris con-
fus de la populace. Son tuteur et son va-
let de chambre sauterent de leurs lits, el
coururent dehors pour apprendre la cause
du tumulte. Mais pourtant ils ne revinrent
pas, carils avaient a peine atteint la porte
qu'ils furent tués. Maximilien, dans une
grande perplexité concernant leur absence
prolongée et les cris efirayants qui augmen-
taient continuellement, se hatait de s’ha-
biller luil-méme, lorsque le maitre de la mai-
son parut pale et tremblant, et I'informa du
massacre qui avaitlieu, et qu’il n’avaitsauveé
sa vie qu’en avouant sa fol a la religion ca-
tholique. Il engagea instamment Maximi-
lien & faire de méme. Le jeune prince ré-
solut courageusement de ne point sauver sa
vie par fausseté et apostasie. Il se déter-
mina & essayer, dans les lénébres et la con-
fusion de la nuil, de gagner le collége de
Bourgogne, ou 1l espérait trouver quelques
amis catholiques qui le protegeraient.

La distance de la maison ou il était au

collége,rendait cette entreprise extrémement

perilleuse.  S’étant lui-méme déguisé dans
les habits d’un prétre catholique, il prit un
grand livre de pricres sousson bras, et trem-
blant, s’élanc¢a a travers les rues. Lescho-
ses qul passérent devant ses yeux dans
I'obscurite de cette nuit affreuse, auraient
terrifié le cceur le plus intrépide. L.és meur-
iriers dans une excitation frénétique, et dans
I'enivrement, poussaient des cris sauvages
en poursuivant dans toutes les direclions
leurs victimes terrifices. Des femmes et
des enfants en costumes de nuit, s’étant

enfuis de leurs lits, pleins de terreur, fuy-
alent couverts de blessures en poussant des
cris terribles. Lees corps blessés de jeunes
et vieux, hommes et fernmes étaient parse-
mes le long des rues, et les pavés étaient
rendus glissants par lesang qui les c¢ouvrait.
A mesure quele massaere noclurne se pour-
sulvait, on entendait des crisaffreux de l'in-

terieur des maisons; on voyait des luties

désespérées lorsque les meurtriers s’effor-
¢alent de précipiter du haut des fenétres sur
le pave des rues leurs victimes sanglantes
et mourantes. Les cris des assaillants, les
plaintes des blessés frappés coup sur coup,
le bruit incessant des mousquets et des pis-
tolets, la marche des soldats, le son du toc-
sin, toat étail combiné pour en faire une
scéne de terreur telle que les yeux de ’hom-
me en ont été rarement témoins. Aumilieu
de dix mille périls, le jeune gargon continu-
alt son chemin, protégé par son déguisement
de prétre, pendant qu’il vovait a toul mo-
ment ses coreligionnaires frappés et per«cés
a ses cotes. -

Tout & coup, en tournant 1’angle d’une
maison, 1l fomba au milien d’une bande de
gardes du corps du roi dont les épées dé-
gouttaient de sang. Ils le saisirent rude-
ment, lorsque remarquant le livre de prieres
catholique qui était dans ses mains, ils le
considérérent comme un sur passeport et
lui permirent de continuer son chemin sans
lui faire de mal. Il rencontra encore deux
fois le méme péril et fut saisi par des ban-
des d’hommes furieux et chaque fois il
échappa de la méme maniere. |

Enfin il arriva au collége de Bourgogne,
et alors le danger devint dix fois plus grand.
C’était un collége catholique. Le portier lui
refusa absolvment 1’entrée. Les meuitri-

ers commengalenl a l'entourer de plus en

plus et lui adressaient des questions vio-
lentes et nienacantes. A la fin Maximilien
obtint I'entrée en demandant apres Lafave,
le président du collége, et en plagcant un pré-
sent dans la main du porlier. Lafaye était
un homme humain el extrémement altaché
A son éléve protestant. Maximilien entra
dans 'appartement du président, et y trou-

a deux prélres calholiques. Les prétres,

aussitot aqu’ils le virent, insistérent pour |
qu’on le mit & mort, déclarant que le roi

avait commandée qu’on n’épargnat pas méme
'enfant 4 la mamelle.
pourtant, fermement résolu a protéger son
jeune ami, le conduisit secréteinent dans une
chambre stre et tourna la clef sur lui. 1l
demeura la trois jours dans la plus grande
appréhension, s’attendant a toute heure a
voir les assassins se précipiter sur lui. Un
fidele domestique du président lul apporta
de la nourriture, mais ne put rien luiracon-
ler que des actes de trahison el de meurtre.
A la fin des trois jours, le gargon héroique,
qui atteignit ensuite une grande celébrite

comme ministre et ami intime de Henri IV,

fut déhivré et protegé.

L’aurore du matin de la St.-Barthélemy
ne s’était pas encore levée, qu’une bande de
soldats entra dans la chambre de Henri de
Navarre et 'invitérent & se rendre aupres
du roi. Affolé parles excitations de la scéne,
I'imbécile mais passionnée monarque le recut
d’un air furieux. Avec des jurements blas-
phématoires et des imprecations, 1l com-
manda au roil de Navarre, s’il tenait a la vie,
d’abandonner une religion que les Protes-
tants n’avaient embrassée, affirmait Charles,
que comme un manteau pour couvrir leur
rebellion. Avec des gestes violentset des
menaces terribles, il déclara qu’il ne voulait
pas supporter plus longtemps d’étre contre-
dit par ses sujets, mais qu’ils devaient le

révérer comme l'image de Dien. Henri, qni

Le bon vieillard,

etait protestant par considérations politiques
plutét que par principes chréliens, et qui ne
voyait dans le conflit qu’une lutte entre deux
partis politiques, céda honteusement & la né-
cessité par laquelle seule il pouvaitl sauver
sa vie. Charles lui donna trois jours poeur
en delibérer, déclarant avec¢ un terrible ser-
ment que, si a la fin de ce temps, il' ne cé-
dait pas a ce qu’il lui demandait, il le ferait
étrangler. Henri céda. Non-seulement il
alla a4 la messe lui méme, mais il se soumit
a la dégradation d’envoyer un édit dans ses
propres etats prohibant l'exercice de toute
religion autre que la religion catholique.
Cette irrésolution est une grande tache a

son caraciére. Quoiqu’il fat énergique et dé-

¢cide dans toutes ses mesures de gouverne-
ment, ses convictions religieuses furent tou-
jours faibles et vacillantes.

— e P

LA PARABOLE DU SEMEUR.

PAR MME. E. G. WHITE.

Jésus avail passé la nuit entiere en priere
et 11 descendit vers la plage de bon matin
pour chercher ses disciples qui péchaient
prés de la c6te. Il ne pouvait demeurer
longtemps sans étre dérangé par le peuple.
Aussitot que 'on sut que Christ était pres
du lae, la minltitude se pressa autour de lui.
La foule s’accerut tellement qu’il etait presse
de tous cotés. Comme il se tenait debout
pour les enseigner, la foule devinl si1 nom-
breuse qu’il se placa dans une barque, et
s’éloigna un peu de la cote, pour que le
peuple pit mieux le voir el ’entendre, pen-
dant qu'il continuait ses discours.

Il adoptait fréquemment ce plan pour
échapper a la foule empressée qui se jelait
les uns_sur les autres pour arriver aupres de
lui. De cette maniere, il pouvait parler des
choses qu’il désirait leur enseigner sans étre
interrompu Le Sauveur assis sur un gros-
sier baleau de péche, annong¢ait les paroles
de vie au peuple qui I’écoutall sur la plage.
Il était patientavec ceux quiétaient tentes et
tendre el bon pour les affligés et les découra-
gés. Sesparolestrouvaient unereponse dans
bien des cceurs, et la lumiere de ses divines
instructions brillait dans beaucoup d’esprits
obscureis.

Quelle scene les anges n’avaient-1ls pasa
contempler! Leur glorieux chef a:sis dans
une barque de pécheur, balancée ¢a et la
par les eaux mouvantes, et préchant le sa-
lut & la foule qui P'écoutait en se pressant
au bord de 'eau! Lul qui élail honoré au
ciel, enseigne sa grande doctrine de deli-
vrance en plein air au commun peuple.
Pourtant il ne pouvait avoir une plus ma-
onifique s¢éne pour ses travaux. Le lae, les
montagnes, les champs ét2ndus, le soleil
inondant la terre de ses rayons, lout four-

nissait des sujets par lesquels ses legons

pourraient étre imprimées dans 'esprit des
hommes. .

En pleine vue étaient les semeurs et les
moissonneurs, céte a cote, les uns jetant la
semence, les autresmoissonnant les premiers
grains. Les vallées f rtiles et les pentes des
collines étaient de toute beauté. ILes ro-
chers stériles se dressaient sur le rivage et
les oiseaux faisaient résonner l'air de leur
musique. Les oiseaux aquatiques etfleu-
raient la surface des eaux. Jésus saisissait
cette occasion pour tirer des lecons de la
nature qui faisaient une impression profonde
dans ’intelligence de sesauditeurs. Il em-
ployait les scénes qui ’entouraient, pour il-
lustrer sa doctrine, de sorte qu’a l'avenir
lorsque ces scénes sereprésenteraient a reurs

- yeux, leurs pensées leurrappelleraient ces le-
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gons de verite que Jésus en avait tirees. (Ces
scénes leur rappelleraient journellement les
precieuses instructions qu’ils en avaient re-
¢ues.

Etant ainsi assis et regardanl la -~c¢éne a-
nimée qui était devant lui, Jeésus prononca
la parabole qui nous a éLé transmise &4 tra-
vers les dges, aussi pure et belle dans sa sim-
plicitéaujourd’hui que lorsqn’elle fut donnée
le matin de ce jour au bord de lamerde Ga-
lilée il y a plus de dix-huit centsans:—«Un
semeur sortit pour semer; et comme il semait,
une pariie de la semence tomba le long du
chemin, et les oiseaux vinrent, et la mangeé-
rent toute. IL.’autre partie tomba sur des
endroits pierreux ou elle n’avait que peu de
terre, et elleleva aussitot, parce qu’ellen’en-
trait pas profondément dans la terre. Mais
le solell etant levé, elle fut briulée; et parce
qu'elle n’avait point de racines, elle sé-
cha. IJautre partie tomba parmi des épi-
nes, et les épines crurent et 1'étoufférent.
Kt I'autre partie tomba dans une bonne terre,
et rapporta du fruit; un grain en rapporta
cent, un aulre soixante et un autre trente.
Que celui qui a des ore lles pour ouir, en-
tende.»

Cette 1llustration frappante de la propa-
gation de ’Evangile du Fils de Dieu attira
la plus grande attention du peuple. L’ora-
teur attirait & lui 'esprit de ses auditeuars.
Leurs Ames étaient émues, et plusieurs agi-
lées par de nouveaux désirs. Ils étaient
charmés par une doctrine si noble dans ses
principes et pourtant si facile 4 comprendre.
Lies connaissances spirituelles élevées que
Jesus enseignait, semblaient alors trés-dési-
rables. Mais comme ces impressions regues
devaient vite passer chez quelques-uns lors-
quils seraient de nouveau mélésau monde,
le péché quiavaitl parusihaissable &4 la sainte
lumiére de la présence du Maitre, s’attache-
rait de nouveau a leurs cceurs égarés. Un
entourage deéfavorable, les soucis mondains
et les tentations les feraient retomber bien-
tot dans l'indifférence.

Mais d’autres qui ézoutérent devaient
commencer dés ¢ce moment unevie plus sainte
el praliquer journellement les principes des
enseignements de Christ. Le sujet qui avait
fait la substance de son discours, illustré par
les scenes qui étaient devant eux, ne devait
jamais s’effacer de leur esprit. Les champs
varies, quelques-uns ne produ‘sant que des
chardons et des herbes nuisibles, les chaines
de rochers couvertes d’une mince couche de
terre, les semeurs avecleurs semences, tout
cela devant leurs yeux,imprimait ses paroles
dans leurs esprits commeaucune autre chose
n'aurait pu le faire. |

L’état de choses existant porta Jésus A
donner la parabole du semeur. Le peuple
qul suivail Jésus avait été dégu de ce qu’il
n’elablissail pas un nouveauroyaume. De-
puis longtemps ils avaient attendu un Mes-
sle qui les eléverait et les glorifierait com-
me nation, el comme leur espérance ne se
realisait pas, ils refusaient de le recevoir
comme leur Rédempteuy, Méme les disci-
ples ¢hoisis s’impatientaient de ce qu’il ne
s'emparait pas de ’autorité temporelle, et ses
parents étaient désappointés et le rejetaient.
Ils Tui avaient parlé en ces termes: «Pars
d’ici, et t’en va en Judée, afin que tes dis-
ciples voienl aussi les wuvres que tu fais.
Car personne ne fait rien en cachette quand
Il veut agir franchement. Puisque tu fais
ses choses, montre-toi toi-méme au monde.»
Jean 7:3, 4.

Geux qui le suivaient étaient mortifiés de

ce que les savants et les riches n’étaient
pas les plus désireux de le recevoir comme
Ils sentaient le déshonneur

leur Sauveur.
qui s'attachait & iear Maitre parce que c¢’é-

tait les pauvres, les afiligés el la plus hum-
ble classe genéralement, qui devenaient ses
disciples. Pourquoi, e demandaient-ils, les

~scribes et les pharisiens, les docteurs des
~écoles de prophetes ne reconnaissent-ils nas

qu’il est le Messie aepuis longlemps attendu?
(i'¢lait pour combattre ce doute et ce mé-
contentement que Jésus prononca cette pa-
rabole. Quand la foule se fut éloignée, les
douze avec les autres croyants se réunirent
autour de lui, et lui demandérent de le leur
expliquer. «Kt i] leur dit: Il vous est donné
de connaitre le mystére du royaume de Dieu;
mais pour ceux qul sont de dehors, tout se
{raile pardes paraboles; de sorte qu'en voy-
ant, 11s volent et n’apercoivent point; et
qu’en entendant, ils entendent et ne com-
prennent point; de peur qu’ils ne se con-
vertissent et que leurs pécheés ne leursoient
pardonnes. Kt il leur dit: N’entendez-vous
pas cette similitude? Kt comment enten-
drez-vous les aulres?»

Par ces paroles 1l expliquait que ses il-
lustrations devaient faire naitre la pensée
dans l'esprit de ses auditeurs. S’ils dési-
raient une explication plus compléte de ses
paroles, ils pouvaientla lui demander, com-
me ses disciplesl’avaient fait, et la recevoir.

Les pharisiens comprirent la parabole,
mais 1ls afiecterent de ne pas apercevoir sa
signification. Ils fermeérent leurs yeux afin

de ne pas voir et leurs oreilles afin de ne
point entendre, de sorte que leurs cceurs ne
pouvaient étre atleints. Ils auraient a souf-
frir la rétribution de leur ignorance volon-

taire et de l’'aveuglement qu’ils s’imposaient

eux-mémes. Unedesraisons pour lesquelles

il enseigna tant de choses en paraboles, ¢’esl
que les espions des Juifs veillaient constam-
ment afin de trouver raison de porter plairte
contre lui. Jésus voulait déemasquer leur hy-
pocrisie et leurs mauvaises actions sans
s’exposer lui-méme au danger d’étre arrété
et emprisonné par eux, et d’étre enleve ainsi
a l’ceuvre qu’il étail venu accomplir parmi
le peuple.

Il pouvait dire aes paroles séveres en
paraboles, révéler l'iniquité qu’il était ne-

cessaire de démasquer sans c¢raindre aucu-

nement leurs lois. Ils pouvaient en faire
’application car ils ne pouvaient manquer
d’en reconnaitre la signification, et pourtant
ils étaient impuissants a le condamner pour
employer une simple parabole dans ses dis-
cours.

Les paroles de Jesus renferment un re-
proche pour ses disciples, a cause de leur
dureté. & comprendre sa signification, car
dans la parabole du semeur, il avait illustre
la docetrine qu’il etait venu enseigner au
monde. S’ils ne pouvaient saisir des choses
sifaciles 4 comprendre, comment pourraient-
ils sonder les vérites plus grandes qu’illeur
déclarerait en paraboles? Il leur dit aussi
qu’il révelerait de plus grands mysteres con-
cernant le royaume de Dieu a ceux qui le
suivaient et lui obéissaient qu’a ceux quise
tenaienthorsde son association. Ilsdevalent
ouvrir leurs esprits a linstruclion et étre
préts a croire.

3P Ol

VINGT CHOSES IMPOLIES.

1. Le rire fort et bruyant.

2. Lire quand d’autres parlent.
- 3. Lire 4 haute voix en compagnie
sans y étre appele. |

4. Parler lorsque d’autres lisent.

5. Se couper les ongles en sociéete.

6. Cracher dans la maison, fumer ou
chiquer.

7. Quitter ’église avant lafindu service.

‘de ces mots par l'autre.

3. Chuchoter ou rire dans la maison
de Dieu.

9. Regarder fixement les étrangers.
10. Laisser un étranger debout sans lui

- offrir de chaise.

11. Le manque de respect et de revé-
rence envers les vieillards.

12. Corriger des personnes plus agées.

1S.  Recevoir un présent sans expression
de gratitude.

14. Se faire le hérosde ce qu’on raconte.

15. Rire de la méprise des autres.

16. Se moquer des autres en société.

17. Commencer & causer avant que les
aulres alent fini de parler.

18. Faire des remarques sur les habits
des autres.

19. Commencer & manger aussitot que
’on arrive & table. |

20. Ne pas écouter qui que ce soit en
société.— L’ Ame des Enfants.

e e

UNE CONVERSATION

CONCERNANT

LA DESTINEE DE L'HOMME.

CINQUIEME SOIREL.

LE SEJOUR DES MORTS.

ISITEUR.—Je vous suils bien oblige

pour 'instruction que vous m’avez don-
née concernant le ¢as de Saiil et Samuel. Je
suis convaincu que Saiil ne conversa pas
avec Samuel, mais avec U'esprit de Python
qui le personnifia ou le représenta. Je com-
prends maintenant pourquol il etait defendu
d’aller demander des instructions aux morts;
car .ela ne pouvait étre obtenu que par le
moyen de ’esprit de Python. Cet espiiin’a
pas la puissance de ressusciter les morts;
mais il est capable de contrefaire la voix et
'apparence de loute personne morte, et de
tromper ainsi cruellement ceux qul suppo-
sent parler aves leurs amis morts.

MINISTRE.—Suivanl volre requeéte, nous
examinerons aujourd’hui la Bible concer-
nant la demeure des morts entre la mort et
la résurrection. Je puis donner le (émoi-
gnage de la Bible sur ce sujet en tres-peun
de mots. Ceux qul meurent sont represen-
tes comme entrant dans sheol ou hades ou
ils demeurent jusqu’a la résurrection. A la
rosurrection, ils sortent de ce lieu pour étre
récompenses suivant leurs ceuvres.

Vis.—Mais ou trouvez-vous c¢es termes
sheol et hades et quelle est la différence dans
leur signification?

Min.—L’Ancien Testament fat ecri? en
langue hébraique el le Nouveau 'estament
en langue grecque. Dans I'hébreu de 1'An-
cien Testament, le mot sheul est constam-
ment employé pour deésigner la place des

“morls; et dans le grec du Nouveaun Tesla-

ment, le mot kades est employé seulement
dang le méme sens. Le mot hébreu sheol
el e mot grec hades signifient la mé-
me c¢hose. Nous en avons une preuve
conclusive dans la citation faite dans Actes
.97 du Ps. 16:10. Dans Pun 1l est dit
que I'ame de Christ ne serait point laissee
dars le sheol, et dans 'autre 1l est dit que
son ame ne fut pas laissée dans le Aades,
montrant que 1'Esprit de Dieu tradnit 1'un
La Bible des Sep-
tante qui est une traduction de la Bible de
’hébreu en grec, faite environ 200 ans avant
Jésus-Christ, rend le mot hébreu sheol par
le mot grec hades. Sheol est donc le nom
hébreu pour la place des morls, et hades est
le nom grec¢ pour la méme place.

Vis.—Je n’ai pas une idée bien claire con-
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cernant l'usage de ces mots, parce qu’on ne
les trouve jamais dans nos {raductions des
Ecritures. Je vous aurais donc mille obliga-
tions, si vous vouliez me présenter fidéle-
“ment les passages dans lesquels ¢es mots
sont employés. ]

Mix. —Je veux m’efforcer de réponare a
votre demande. Le mot sheol se trouve 65
fois dans I’hébreu de I’Ancien Testament.
I' est rendu par «sépulere» 58 fois. Gen:
37:39; 42:38; 44:29, 31; 1 Sam. 2
Sam. 22 6; 1Rois 2:0, 9; Job 7 : 9;14:13;
17:13, 16; 21 13 ; 2419 P-.,66 918
16:10 ; 18 6; 30:4; 31: 18 A9 : la (deux
fois),16; 55: 16 36 : 16 38 ; 4 89:49:116:
3;139:8; 141’7 Prov. 112 D:9; 72’?
9:18; 15:11; 23 14 ; 27 20 ; 30 10 h.ubl
9:10; Cant. 8 6 ; Ega shlaol o 11, 15;
28:15, 18; 38:10, 18; 57’:9; Ezé. 31: 15,
16, 17; 32 :21, 37; Osée 13: 14, (deux fois);
Jonas 2:3; Hab. 2:5

Il est zendu par «gouffre», deux fois. Nom.
16 : 30, 33; il est rendu par «les plus bas
lieux» deux fois. Deut. 32:22; Amos 9:2.
Il est rendu par «l’abime» deux fois. Job
26:6; Prov. 15:24. Il est rendu par «les
enfers» une fois. Job 11:8. Le mot Aades
parait 11 fois dansle gre¢ du Nouveau Tes-
tament. Il est rendu par «sépulere» six fois.
Act. 2:27,31; 1 Cor. 15:55; Apoc. 6:8;
20:13, 14. Il est rendu ¢ing fois par le mot
- «enfer». Mat. 11:23;16:18; Luec 101:15;-'

16:23; Apoe. 1:18. |

Vis. —-Voua m’avez donne la tl&dllfullOH
de sheol et de hades par Ostervald; voulez-
vous me monirer maintenant ,cmnment ces
mots sont rendug par d’autres traducteurs?
~ MiNn.—La traduction de s/col dans Martin
estla méme que dans Ostervald,saufles quel-
ques exceptions suivantes: Au lieu de «sé-
pulcre», il emploie le mot «fosse», dans Job
14:13; Ps. 55:15; et «les enfers» au lieu
de «sepulcre» dans Esa. 57:9; et ou Oster-
vald traduit s/eol «<1’abime» Job 15 : 24, Mar-
tin emploie le mot «sépulere»; et ou Oster-
vald emploie «les enfers» pour sheol dans
Job11:8, Martin le traduit par «lesabimes».
Dans le Nouveau Testament, ou Ostervald
traduic kades par «sépulere», Apoe 6:8; 20:
13, 14, Martin, dans chaque cas, le rend par
«enfer». Dans tous les autres eas, Martin
~s’aceorde exactement avee Ostervald.

Vis.—Dois-je done¢ comprendre que skeol
etait le mot ordinaire en usage parmi les
Hébreux pour représenter la fombe, el que
hades était le mot employé par les Grecs
dans le méme dessein? -

Min.—Point du tout, car tel n’élait pas
le cas. Les Hébreux n’employaient jamais
le mot sZeol pour ne désigner qu’une tombe,
el les Grecs n’employaient jamais ainsi le
‘mot hades.” On ne peut jamais dire de la
lombe d’une personne: «Ici est son sheol,
ou 1ci est son Aades», car ces mots représen-
tent la region entiére ou le domaine des
morts. C’est parce gue nous n’avons pas de
“mot dans notre langue qui embrasse cette
étendue de signification que Martin et Os-
tervald ont si souvent traduit les mots skeol
et hades par sépulcere.
avalent trois mots signifiant proprement sé-
pulere, et rien d’autre, et chacun de ces mots
etait appliquable au sépulere d’un simple
individu. Ainsi kehver parait 71 fois dans
les Keritures en hébreu.  Gen. 23:4, 6,
(deux fois), 9,20; 49:30; 50:5, 13 ; Ex. 14
11 ; Nomb. 11 : 34 39 ; 19 16, 18 33 16,17 ;
Deut. 9 22; Jug. 8: 32 16 : 81 2 Sam. 9:
32: 3132 ; 4 12;17:23; 19: 3’7 21 :14; 1
: Rms 13 2,2 30, 81 14 - 18 Rms 13:21 :
22:20; 23 6 1_6 (dem; fms), 17; 2 Chr. 16
14; 21:20; 2&:25; 28 :27; 32:33; 34: 4,
28;30:24; Néh. 2:3, 5;
0:26; 10:19;17:1; 21:32; Ps. 5:10; 88:

03 2

ve 42 fois.

les auires exemples.

R4; Jean S

Mais les Hébreux

27; Osée 138 :14, 15;
3:46: Job 3:22:

- 6,.142; Esa. 14:19; 22:16; 58:9; 65:4:
- Jér. 5:46; 8:1;20:17; 26:23; Ezé. 32 :22,
23, 29, 26; 37:12, 13 (deux fois); 39:11; |
- Nahum 1:14.
- dans tous les exemples, excepté six.

[l est traduit par «sépulcre»
Dans
cinq de ces exemplesle mot n’estpas traduil.

- Cesont Nomb. 11 : 34, 39; 33:16, 17; Deut.

9:22, ou il est employé comme une partie
d’'un nom propre signifiant les sépulcresde
ceux qui convoitérent. Le sixiéme exem-

ple o1l ce mot n’est pas tradoit sépulcre est
2 Ghr.34: 4, ou il est traduit «<les tombeaux».

Le mot Aehver doit done signifier simple-

-ment la tombe et rien de plus.

Vis.—Quels aulres mots employait-on

“dans les Ecritures: en hébreu pour signifier
‘simplement le tombeau? .

MiN.—Les Hébreux employaienl aussi le

‘mot kevoorah qui parait 14 fois dans la Bi-

ble en hébreu. Il est rendu par «sépul-

ture» six fois. Gen. 35: 20 (deux fois); KEcel.
6:3; Jér 22:19;

Ezeé. 32:23, 24. Il estren-
du par «sépulere» huit fois. Gen. 47:30;
Deut. 34:6; 1 Sam. 10:2; 2 Rois 9:28;
21:26; 23:30; 2 Chr, 26:23; Esa. 14:20.

Ce mot somme kehver ngmﬁe tombeau et

rien de plus. Les Hébreux avaient aussi

‘un autre mot signifiant tombeau et qui ne

parait qu’une fois dans la Blblf" Job 30 24,
et est traduit «%epulme»

Vis.—Vous m’avez montré que hades si-

gnifie la méme c¢hose dans 'le Testament

grec que sheol signifie dans Phébreu. Je dé-

sire apprendre si le Testament gre¢ a un
ou des mots signifiant simplement la tombe,
ou 'si hades est'le mot choisi par I’Espritde

Dieu pour désigner le lombeau danslp Nou-
‘veau Testament.

Min.—Trois mots sont employeés dans le

Testament grecsignifiant seulement le tom-
beau.

s’y trouve 7 fois,

23:03;24:1; Act. 2:29;7:16;Apoc.11:9.)
et est rend{rpar «sépulere» danschaqueex-

L’un de ces mots est mneema qui
“(Mare 5:5;: Luc 8:27;

emple. Un autre mot pour tombeau dans
le Testament grec est mneemion quise trou-
Il est rendu par «tombeaux»
une fois, Luc 11: 48, et «sépulere» dans tous

27:92, 93, 60 (deux fois); 28:8; Mare H:

2,3; 6:29; 15:46 (deux fois); 16:2, 3,5,
8; Lue 11 : 44, 47; 23:55; 24:2, 9,12, 22,
28 M 17, 3’1 38 ; 12 1’7 19;
.41, 425 20:1 (deux fms), 2 _3 A, f}x,_B 11
(deux fois); ‘Act. 13:29.. _L’atitne. mot em-
ployé pour tombeau dans le Testament grec
est taphos qui se trouve 7 fois.
du par «<tombeau» dans Mat. 23:29, et par
«sepulere» dans tous les autres cas.

23:27; 27:61, 64, 66; 28:1; Rom. 3:13.

Il est ren-

Mat.

Ces trois mots grec signifient le tombeau et

rien d’autre; ils peuvent étre employés pour

designer un sunple tombeau, ou pour en re-

‘presenter plusieurs. Vous pouvez voir com-
bien ces mots sont différents en signification -

de Zades qui, comme skeol, ne peut étre em-
ploye pour désigner un simple tombeau seu-
lement et ne peut étre employé au pluriel,
car il représente la demeure de tous les morts.

Vis.—Mais comment d’autres tladuclems |
rendent-ils sheol et hades ?
"~ Min.—La traduction par De Sacy rend

sheol 41 fois par le mot «enfer». Nomb. 16 :

30, 33; 2.8am. 22 : 6; Jobi11::8; 14:13;
R6:0; Ps.6:5; 9:17;15:10;17:5;29:
3; 30:17; 48 : 14 (deux fois), 15; 54:15;

80:13; 88:48; 114:3; 138:8; Prov. 7:
27; 9:48;15:11,24;33:14; 27:20;.30:
16; Cantique 8:6; Ksa. 5:14; 14:9, 15,
28 :10,18; 57:9; Ez. 31 : 16,147 ; 32 : 21,
Hab. 2:5. - 1l rend
sheol par «les enfers» six fois. Deut. 32:22;
1 Sam. 2:6; Job 24:19; Esa. 14:11; Ez.
31 :15; Amos 9: 2. Ilrend sheol par «<tom-

- beau>» 12 fois.

Mat. 8:28; 23::29; .

des, le séjour des morts.
terét a comprendre ce sujet.

habitants?

d’une seule classe dg personnes?
lieu de réception de l'ame et du eorps, ou

Gen. 42:38; 44:29, 31; 1
' Rois 2:6,9; Job17:13,16; 21 - 13; Eacl. 9
1 10; Esa. 38 10, 18; Jonas 2:3. Tl le rend
. par «sépulcre» une fois. Ps. 140:7. Il le

' rend par «fosse» une fois. Prov. 1:12. Tile
- rend par «<la mort» deux fois. Ps. 87:3; Prov.
- 9:9. Il rend skeol par <«sous la lerre» une
- fois, Job 7:9; et par «au fond de la terre»
- une fo's. Gen. 37:35. On doit observer que
les: Psaumes sont divisés différemment par

ces traducteurs et que les versels des Psau-

-mes et de quelques autreslivres ne sont pas
- toujours complés de la méme maniére par
- eux.

De Sacy rend hades par «l’enfer»
huit fois: Mat. 16:18; Luc 16:22; Act. 2:

27, 31; Apoe. 1:18; 6:8; 20:13, 14; par

- «fond de Penfer»
«fond des enfers»,
i I'Il{)rt»,

une fois; Mat. 11:23;
Luc 10:15; el par «la
1 Cor. 15: 55.

Vis.—Je vois que sheol et hades ne repré-

- sentent pas proprement le tombeau, ¢ar ces
termes ne peuvent jamais étre appliqués a

la tombe d’un individu; ils ne geuvent non
plus étre emplovés au pluriel quand nous

~desirons parler de plusieurs tombeaux, car
il n’y a qu’un sheol ou hades, et il est évi-

dent que les Hébreux et les Grecs avaient,
'es uns et les autres, plusieurs mots qui si-
gnifiaient simplement le tombeau et qui pou-

- vaient étre employés au singulier pour repré-
senterle tombeaud’une personne,ou étre em-
ployés an pluriel pour représenter plusieurs

tombeaux. Sheol doit donc étre regardé
comme un mot plus étendu qu’aucun de ces

‘mots qui sont plutét employés pour dési-
gner le tombeau.
le territoire entier, ou la région occupée par

Il comprend évidemment

les morts. Mais pourquoi les traducteurs
emploient-ils une si grande variété de ter-
mes en traduisant sheol ou hades? Et n’y

‘a-t-il aucune version qui les ait rendus par-

tout de la méme maniére?

MiNn.—Il n’y a pas de mot dans notre
langue ayant la méme signification et d’un
sens aussi étendu que sheol et hades. C’est
pour cette raison sans doute que les traduc-

teurs ont rendu ces mols detant de manieé-
res différentes.
Bible de Lausanne a: sirmonté heureuse-
‘ment la difficulté.
duire sheol et hades par un seul mot, mais
‘par une réunion de mots qui est exactement
‘equivalente & sheol et-hades et cette tradue-
‘tion est la méme dans les 65 exemples de
1’'usage de sheol et les 11 exemples de 'usage
‘de hades.
‘mots par «séjour des morts»;
traduction correcte qui exprime bien la si-
gnification de ’original.

Mais la traduction de la

Elle n’essaie pas de tra-

Dans chaque cas elle rend ces
cecl est une

Vis.—Maintenant nous sommes prepares,

Je pense, pour examiner directement ce que

disent les Ecritures concernant sheol et ha-
J’al un grand in-
Ou est sheol
Quelle est la condition de ses
[.es méchants et les jusies en-
trent-ils également dans ce lieu au moment
de la mort, oun est-ce seulement la demeure
Est-ce le

ou hades?

plutét la place ou les corps des hommes

reposent? KEst-ce un lien ou régne l’intel-

ligence et la lumiere, ou les ténébres et 1’obs-
curite et ou les pensées et les sentiments ont
cesseé? Quelle est 1’occupation de ses habi-
tantis? . Est-ce un lieu ou les justes louent
Dieu et ou les méchants blasphément son
nom? Kty a-t-i] 1A récompense ou puni-
tion pour ses habitants aussi longtemps
qu’ils demeurent dans ce lieu? Les morts
resteront-ils & toujours dans skeol ou hades,
et sinon, par- quel moyen et dans quel but
seront-ils appelés & en sortir? -
Min.—Il y a 76 exemples dans lesquels
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le séjour des morts est mentionneé par son
propre nom dans les Ecritures; et l’élude
altentive de ces 76 passages, nous fournira
une réponse satisfaisante a toutes les ques-
lions que vous avez proposees. Nous ne
serons pas obligés d’avoir recours aux juge-
ments des hommes, quelque sages et excel-
lents fussent-ils, car nous avons le témoi-
gnage de I’Esprit de Dieu plusieurs fois re-
pét¢ pour nous instruire sur ¢ce sujet. Vous
vous enquérez concernant 'emplacement
de sheol ou hades. C’est une question dela
plus ‘haute importance. Ot est ce sheolsur
lequel les Kcritures parlent s1 souvent coni-
me séjour des morts? Ilne peut étre fait qu’u-
nereponse a cetle question. Cen’est pas dans
le ciel en haut, ni dans quelque autre partie
de I'univers de Dieu bien loin de notre terre.
Sheol est dans le sein de la terre. Tout
passage qui donne quelque idée de sa place
le repreésente comme étant dans linterieur
de la terre.

Lorsque Coré et ses compagnons furent
engloulis par la terre entr’ouverte, il est dit
qu’ils descendirent vivants danssheol. Nomb.
16 : 30, 33. Sheol doit done¢ étre dans l'inté-
rieur de la terre. Jonas descendit dans les
profondeurs de sheol, quand il fut transporte
dansles profondeurs de I’océan, ou personne,
saul des hommes morts, avalent éte aupa-
ravant. Jonas 2:3. Quand Pharaon et son
armee furent détruits par le roi de Baby-
lone, leuars corps morts furent jetés dans une
fosse profonde avec leurs épées bhrisées, et
Kzéchiel dit d’eux, qu’ils descendirent dans
sheol avee leurs armes. Kzé. 32:27. Lors-
que le roi de Babylone lui-méme fut ren-
verse, il est dit que s/heol fut ému pour aller
aun-devant de lui 4 sa venue. Ksa. 14:9.
David commanda aSalomon de ne passouf-
frir que la téte blanche de Joab descendit en
paix dans s/eol, (1 Rois 2:6) et il donna le
meéme ordre concernant Scimhi. Verset 9.

Sheol ou h..des est done toujours repré-
senté en connexion avec notre terre et com-
me étant situe en dessous de la surface.
Les sépulcres de tous les morts se trouvent
en sheol. Kzé. 32 :21-27. La surface de la
terre est le pays des vivants. L’intérieurde
la terre est sheol, la demeure des morts.

Vis.—Ilne parait pas y avoir de doute que
sheol est daus l'intérieur de la terre. Mais
quelle est la condition de ses habitants?
list-ce la demeure des justes et des méchants
pareillement? Y a-t 1l récompense ou puni-
tion pour ses habitants aussi longtemps
qu’ils demeurent dans ce lieu, et habiteront-
ils sheol & jamais ?

Min.—Nous considérerons, si vous vou-
lez, ces questions dans notre prochaine
entrevue.

PP RO —

NOTRE DEVOIR DE SOUTENIR LA
CAUSE DE DIEU.

LE privilege de participer 4 'ccuvre de
Dieu est I'un des plus grands privileges qui
puissent étre accordés 4 ’homme. 1 Cor. 3:
8,9; 2 Cor. 6:1. (e privilége est accorde
a tous les membres de la famille humaine,
quolque trés-peu d’enire eux en profifent.
Dieu invite les hommes atravailler asa cause
dans la sphére ou ils sont appelés & vivre
et avec les talents qu’ll leur a deépartis.
Quelques hommes sont propres a travailler
en paroles et en doctrine, et ceux-ci sont
appeles & étre ministres de la Parole. D’au-
tres ne possédent pas les capacités ae pré-

cher la Parole de Dieu, mais ils ont du ta- |

lent pour les affaires et sont capables d’ac-
quérir du bien, d’une maniére honnéte, ho-
norable et chrétienne. D’autres qui ont peu

~ les sauver de la ruine.

qui était tres-expressive.

d’aptilude pour les affaires, possédent des

forces corporelles et la sante, et peuvent,
s’ils pratiquent I’économie et latemperance,
se procurer quelque chose de plus que ce
gqui leur est absolument nécessaire.

Dieu invite tous les hommes a devenir
chrétiens, et il a quelque ceuvre a confier a
chacun de ceux qui répondent a son appel.
Il appelle ceux quisont capables d’'instruire
les autres dans le chemin de la vie éternelle
A se vouer a cette ceuvre. Le sacrifice esl
sl grand que peu désirent le faire, et beau-
coup de ceux qui prétendent le faire, cher-
chent & plaire au peuple afin de pouvoir
trouver une bonne place et un grand salaire.
Mais il y en a qui se donnent & cette ou-
vre par amour pour (Christ et par pitié pour
les hommes perdus. Ceux-ci recevronl une
grande récompense au Jdernier jour.

Mais on suppose genéralement que les
homimes d’affaires se doivent vouer a leurs
propresintéréts mondains,quelefidéle minis-
tre de Christ doil sacrifier toute chose, mais
que les hommes de métiers et les marchands,
quolque professant d’étre disciples de Ghrist,
peuvent faire du soin d’amasser du bien
pour la satisfaction de leurs propres coeurs,
I’ceuvre de cette vie. Et ceunx qul ne pos-
sedent aucune capacité industrielle ou com-
merciale, mais qui ont la force et la santeé
pour les travaux corporels, pensent généra-
lement que ces capacités leur appartiennent
en propre, et que ¢’est leur privilége de les
employer pour leur propre avantage quol
qu’ils puissent gagner. Mais la Bible ne
présente pas les choses sous un tel jour,
«Vous n’étes point & vous-mémes,» dit St.-
Paul, «car vous avez été rachetés aun grand
prix.» 1 Cor. 6: 19, 20. Kt il dit de nou-
veau, «Je vous exhorte done, mes freves,
par les compassions de Dieu, que vous of-
friez vos corps en sacrifice vivant, saint et
agréable a Dieu.» Rom. 12:1.

Dieu a les mémes droits sur tous les hom-
mes. Tous furent créés par lui, et Christ,
par la grace de Dieu, a souffert la mort pour
tous les hommes  Héb. 2: 9. 8’il a donneé

~du talent pour les affaires a quelques-uns,

et force physiqne et santé a d’autres, ce ne
sont pas moins des dons de Dieu, dont ils

doivent rendre compte, que la capacite qu’il

a conférée 4 ceux qul sont appelés a étre mi-
nistres de sa Parole, a expliquer les Ecritu-
res, et ainstruire les hommes dans la verité.
La faculté d’acquérir du bien d’une maniére
honorable et chrétienne est un don de Dieu.
La force physique est aussi un don de
Dieu et on ne doit abuser d’aucun de ces
dons comme 8’1ls ne devalent servir qu’au
profit de ceux qui les possedent. Dieu est
le donateur de tous ces dons précieux et
I’homme doit se souvenir qu’ils lui ont été
donneés afin qu’il put glorifier Dieu.
Lorsque Dieu benit le travail de nos
mains, notre premier acte devrait éfre deren-

dre & Dieu une partie, convenable de ce que

nous avons re¢gu. Sl nous avions toujours
soin de faire cela, la main de Dieu ne serait
pas s1 souvent contre nous pour disperser ce
que nous possédons. Dieu prit plaisir a
éprouver son ancien peuple en lui donnant
une grande prospérite terrestre. Il versa en-
tre leurs mains une grande abondance de
biens. Mais voyez combien il eut soin de
Il leur commanda
de 1ul rendre la dixiéme partie de tous leurs
biens. Kt ce n’était pas tout. Avant qu’ils
s’appropriassent les fruits de la terre, ils de-
vaient en offrir les premiers fruits a Dieu.
Il y avait une autre sorte d’offrande a faire
C’était le sacri-
fice d’action de grace, expression de grati-
tude envers Dieu de ce qu’il avait beénile tra-
vail de leurs mains, de ce qu’il avait epar-

gné leurs familles et de ce qu’il leur avail
accordé toutes sortes de bénédictions tem-
porelles et spirituelles. Il y avail encore
une autre espéce d’offrande que le peuple
de Dieu devait faire. (G'élait les sacrilices
de prosperité et ils exprimailent la grali-
tude de celui qui était en paix avec Dieu
et les hommes ; de ce qu’aucune calamite ne
I'avait frappe, de ce que le feu n’avait point
détruit ses édifices, de ce (que ses champs
n’avaient point élé dévastés et ses proprie-
tés pillées par des voleurs ou par des enva-
hisseurs élrangers. Ktil y avait encore d’au-
tres sacrifices, comme loffrande d’élévation
et l'offrande tournoyée exprimant la plus
grandereconnaissance envers Dieu. L’hom-
me ne devait pas dire que ¢’etait sa bonne
fortune qui lui avait valu toules ces bene-
dictions; mais il devait reconnaitre Dieu
comme le donateur de ces biens et lul ren-
dre une partie convenable de ce qu’ill avait
recu.

Il y avait encore une autre espece de sa-
crifices qui doivent étre mentionnes come
se rapportant & ceux-ci. (Ceétaient les sacrifi-
ces pour le délit. Quelques fois par oubli,
quelques fois par interét, des personnes ne-
oligeaient de rendre a Dieu ce qul luiappar-
tenait. La conscience rappelail a leur es-
prit que pendant des mois, peut-étre des an-
nées, ils avaient oublié Dieu, et que ce qui
appartenait & Dieu avait eté approprie a
leur propre avantage. Le sacrifice pour le
délit consistait donc a rendre cela 4 Dieu
avec une addition convenable. Mals tout
cela ne rendait-il pas le peuple jull pauvre?
Bien loin de la; aussl longtemps qu’iis as-
sociérent Dieu a leurs affaires, 1ls prospere-
rent. Leurs greniers étalent remplis d’abon-
dance et leurs cuves regorgeaient de monut.
Prov. 3:10; Deut, 28 :1-3.

Peut-étre que le lecteur dira qu’il est con-
tent de vivre sous la dispensation evangeli-
que ou toute chose est franche, et non sous
la dispensation judaique ou toute chose etait
si incommode. Mais ne cotute-t-1l rien d’étre
chrétiens ? Mat. 16 : 24-26. Cela ne couta-
t-il rien & Christ pour nous ouvrir la vole
du salut? 2 Cor. 8:9. N’avons-nous pas
occasion de faire des sacrifices d’action ae
orace 4 Dieu pour sa miséricorde envers
nous? Phil. 4: 8. N’avons-nous jamals coin-

mis de délit dans les choses sacrées que nous

devonsrendre & Christ? Que dit Christ de la
pauvre veuve (uiavait donné tout ce quilul
restait pour vivre? Marc 12 : 41-44 ; Luc 21:
1-4. Et n’est-il pas dit plusieurs fois dans
le Nouveau Testament que ceux qul don-
nent pour la cause de Dieu amassent un tre-
sor dans le ciel qui ne pourra perir? Mat.
6:19-21; Luc12:31-33; 1 Tim. 6 :17-19.

Si on nous dit que denner la dime appar-
tient au systéme lévitique qul a passe, nous
répondrons qu’il appartient aussi a la sacri-
ficature de Melchisédec qui vivait pres de
500 ans avant 1’établissement de la sacrifi-
cature lévitique. Quand Abraham, le pcre
des fidéles, rencontra Melchisedec, sacrifica-
teur du Dieu treés-haat, il lul paya la dime
de tout ce qui était entre ses mains. Gen.
14:18-20; Héb.7:1-4. Notre Seigneur
Jésus-Christ est un sacrificateur selon l'or-
dre de Melchisédec, (Ps.110:1-4; Héb.o:
S—10; 7:14-17,) et 1l est donc¢ certain que
le dixiéme de nos revenus lui appartient.
Le prophete Malachie dit que le peuple fut
maudit de malédiction parce qu’ils avaient
dérobé Dieu. Ils I’avaient dérohéen ce qu’lls
avaient retenu les dimes et les offrandes.
Mal. 8:7-10. Et cette malediction repose
sur des multitudes de ceux qui s’appellent
les disciples de Christ. Quelques-uns di-
sent qu’ils sont trop pauvres pour donner;
mais ils ne sont pas trop pauvres pour se
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procurer du vin et peut-étre méme s’accor-
der du tabac. - Le inal consiste en ce qu’ils
n’‘ont jamais appris & pratiquer le renonce-
ment afin d’avoir de quoi donner quelque
chose dans la cause de. Dieu.

Le ministre chrétien doit sacrifier son
temps, sa force et tout ce qui lui est cher
dans la vie & la cause de Christ. L’homme
qui s’occupe d’affaires ou de commerce doit
posseder le méme esprit de sacrifice et vivre
non pour amasser des richesses, mais pour
avancer la cause de Christ. Et, si ’ouvrier
ordinaire voulait agir dans les mémes prin-
cipes, il serait surpris de voir combien il
peut faire pour la cause de Dieu, tout en
etant capable de subvenir au besoin de sa
famille encore mieux qu’au temps ou il s’ap-
propriait tout pour lui-méme. Nous ne de-
vons pas donner moins que le dixiéme de
nos revenus a la cause de Dieu. Nous pou-
vons donner davantage que cela,suivant que
notre jugement nous dirigera, ou que nos
ceurs nous y pousseront. Il n’était pas
commandé a la pauvre veuve de faire un si
grand sacrifice, mais elle sentait que ¢’était
son plus grand privilége de donner tout ce
qu'elle possédait. Cet acte est raconté en
son honneur dans le Nouveau Testament,
et 'argent a été placé & intéréts composés
dans la banque du ciel jusqu’a ce jour.

A
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I’HERITAGE DE L’ALCOOLISME.

L - L ——

Les maux que l’alecooliste se fait & lui-
méme sont énormes et épouvantables, nous
I’avons étudié ensemble dans une de nos
causeries. Ce lent et miserable suicide, ces
tortures- recherchées au nom du plaisir,
cette destruction d’une personnalité morale
et d’'une intelligence laissent encore aprés
eux un héritage.
malediction qui finit en elle-méme; ¢’est 1’im-
precation biblique de Jéhovah qui s’étend
sur les fils des coupables; ¢’est une plaie so-
ciale qui s’incorpore d’un e¢6té avee lecrime
et de ’autre avec la folie. L’alc¢oolisme sur-
passe les limites de la taverne, pour se ren-
fermer dans la prison, dans la maison des
fous, dans I’hépital ; il souille méme le ber-
ceau; empoisonne et anéantit, mais laisse
derriére lui des germes d’infection, transmet
des héritages qui sont un péché originel;
detruit et séme la destruction; c¢’est le plus
terrible des vices; il rend fripon, fou et pari-
cide; il a le sourire de 1’ébété et le délire
tremblant,la plaisanterie stupide et )’insulte
opprimante; il a des maniéres de caresserlai-
des et dégoutantes et le coup de poignard
de I'assassin ; le baiser assoupi de I’ivrogne
el la proeréation d’un malheureux. L’alco-
olisme atoutes ces choses dans1’arsenal mau-
dit; c’est un monstre aux cent formes, un
amalgame de cent maux; il a toutes les flat-
teries d’'un enthousiasme novice, les attraits
ensorceles du plaisir, le sourire arrogant; il
présente des champs splendides d’amuse-

ments, des horizons brillants ; il exalte, don-

ne des secousses impétueuses, frénétiques
1l commande, tue, brise en morceaux une
existence et une conscience; crache sur
la morale, mord, vomit, grogne, sautille com-
me etant poussé par un courant électrique,
grince les dents, brandit le couteau, saisit,
foudroie, écrase, affolit. L’alcoolisme est
une maladie; c’est un ecrime; il abrutit et
ensanglante, suscite compassion et dégott;
c’est un hébétisme, c’est une coupe, c’est
la mort, mais c¢’est aussi fatalemenl un hé-
1tage. . | | |

- Quel est ’héritage de I’alcoolisme?

Demandez-le aux statistiques des mai-

sons de peine et & celles des aliénés. Dans
1"histoire des crimes, 1’aleoolisme comme hé-

L’alcoolisme n’est pas la

——
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“ritage'a un chiffre. M. Lombroso écrit: «La
statisque offizielle, dit que sur 2800 mineurs

coupables de 1871-72 le 64 pour cent étaient
fils de parents ivrognes.»

M. Viriglio, un autre médecin, observa-
teur consciencieux, est arrive & un chiffre
encore plus elevé.

Pour les maladies des enfants des alcoo-
listes, voici comment s’exprime M. Boehm.
«Il parait aujourd’hui certain que les enfants
des alcoolistes acquiérent non-seulement
une grande disposition aux maladies psycho-
logiques, mais encore un systéme nerveux
mal constitué. On rencontre méme dansla
littérature 1’'opinion que les enfants procréés
en état d’ivresse apportent au mondele ger-
me de l'épilepsie.» |

Ce n’est pas mon intention de citer toutes
les autorités qui pourraient me soutenir
dans cette accusation contre les péres alco-
olistes. Les faits prouvent les effets que
produit I'alcool.

Mes causeries auront-elles quelques fruits?
Je le désire malgré que le scepticisme des
médecins me défende de 1’espérer. Quoi
qu’il en soit, je crois accomplir un devoir,
avec ’escorte des faits, et soutenu par des
témoignages d’autorité, d’énoncer un enne-
mi et indiquer un danger. Nous ne possé-
dons pas de remedes pour ce mal, il est en-
tierement dans la force d’ame de celui qui
commence a ceder au vice, de celui qui, en-
traine par le premier et faux enthousiasme,
s’achemine vers le precipice. Buveurs obs-

tinés, la nature vous punit méme dans vos

enfants, souvenez-vous en dans vos rares
moments de lucidité!—Gazefta Piemontes.
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k TRIPLES MAXIMES.

Trois choses a faire—penser, vivre et agir.

Trois choses & gouverner—votre tempé-
rament, votre langue et votre conduite.

Trois choses a c¢hérir—la vertu, la bonté
et la sagesse.

Trois choses a aimer—Ile courage, la dou-
ceur et la charité. =

Trois choses & conserver—I’honneur, la

patrie et les amis. |
Trois choses a hair—Ila cruauté, I’arrogan-
ce et I'ingratitude. 404 -
~Trois choses & enseigner—la vérité, Vin-
dustrie et le contentement. = _ '-
‘Trois choses 4 admirer—1’intelligence, la
dignité et la bonne grace. - HGETea0]
Trois choses'a estimer—Ila cordialité, la
bonté et la gaité. X BIAR0 15 d9
Trois choses doivent réjouir—1la beauté,
la franchise et la liberte.
Trois choses a éviter—la méchanceté, 1
babil et les plaisanteries légéres. |
Trois choses a désirer—la santé, des amis
et un esprit content. |
Trois choses 4 rechercher— de bons li-
vres, de bons amis el la bonne humeur.
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LE COMBAT DE LA VIE.

LE monde ne connail point de victoire
comparable a celle que nous avons & rem-
porter sur nos propres passions. La lutte
de la vie est entre la chair et I’esprit, et 1’'un
des deux finit par avoir I’ascendant sur ’au-
tre. Chaque jour et chaque heure dela vie
chretienne la lutte se poursuit, et il est triste
de penser combien souvent la victoire se dé-
clare en faveur de ce monde et de ses pas-
sions coupables. L’apdtre Paul, aprés avoir

travaille longtemps et ardemment au service

de son maitre, aprés avoir fait davantage
pour répandre la vérité que tous les autres

apoétres, sentait encore qu’il était un étre

- Christ?—1ls.

humain, exposé en tout temps, parla fai-
blesse de la chair, & tout perdre. «Je traite
durement mon corps,» dit-il, «et je le tiens
en servitude, de peur qu’aprés avoir préché
aux autres, je ne sois mol-meéme.rejeté.» Si
une telle vigilance était nécessaire, de la
part de ce serviteur de Dieu agé et éprouve,
quel soin et quelle vigilanee ne devons- nous
pas exercer pour ne pas tout perdre dans
une heure de négligence. Notre sentier &
travers la vie est couvert de piéges pour nous
surprendre. Les séeductions des passions, les
attraits du vice, les choses qui excitent notre
colére, et blessent les sentiments du cceur,
nous attendent a tous les detours des che-
mins écartés de la vie, et, certainement, heu-
reux est celuir et celle qui les rencontrent
sans malheur.
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QUESTIONS BIBLIQUES
"POUR ECOLES ET FAMILLES.

LECON III.

LE LIVRE SCELLE.,

1. Quel est le livre de la Bible qui contient
les grandes périodes prophétiques?—Le livre de
Daniel. |

2. Quel livre devait-ce étre, alors que I’ange
tenait en sa main, et dont il faisait sa proclama-
tion concernant le temps prophétique?

3. Quel commandement fut-il donnéa Daniel,
concernant ce livre? Dan. 12: 4. '

4. Qu’enconcluons-nous?—Que,versle temps

de la fin, (détermineé) ce livre serait ouvert.
0. Le TEMPS DE LA FIN peul-il étre la fin du
monde, ou la fin de cette dispensation?—-Cela
ne peut étre, car si le livre ne devait pas étre des-
celle avant la fin de cette dispensation,ce serait
trop tard pour que I’humaniteé put en profiter, et
le livre de Daniel aurait été écrit en vain.

- 6. A quelle conclusion devons-nous arriver?
—Que le temps de la fin doit étre une PERIODE DE
TEMPS commenc¢ant juste avant la fin et s’eten-
dant jusque la. | -

7. Que devait-il arriver vers le temps de la
fin? Dan. 12: 4, 10.

8. La connaissance mentionnée dans ce ver-
set signifie-t-elle les connaissances générales?—
Non, mais elle doit se rapporter particuliérement
au sujet présenté par Daniel, |

- 9. Que contient le livre de Daniel?—I1 con-
lient des chaines prophétiques qui s’étendent
Jusqu’au Jugement et a la fin  des royaumes ter-
restres.. . | __

- 10." Daniel comprenait-il toutce qu’il désirait
savoir concernant les: chaines de prophéties?
Dan. 42:.8.: co00e 1 S raran il

11 Quelles sont les personnes qui devraient
comprendre ces choses vers le temps de la fin?
Verset 10. - - bl |

12. Quelles sont les personnes qui seront en-
core davantage dans les ténébres et demeureront
ignorantes quant a I’application de ces prophéties,
méme au temps de la fin? Verset 10.

13. Par quelle expérience devront passer ceux
qui comprendront ces prophéties dans ce mo-
ment ¢ Méme verset. | :

14. Quelle erreur commettaient les Thessalo-
niciens au temps de Paul, concernant la venue de
S pensaient qu’il viendrait de leur
temps. 2 Thess. 2:1-4, _ :

15. Qu’est-ce que Paul leur dit concernant
ceci? Versets 3, 4. %

16. Comment décrit-il cet “homme de péché,, ?

Verset 4.

17. Ou trouve-t-on I’emploil de semblables pa.-
roles ?—Dans le septieme chapitre de Daniel, dans
la description de la petite corne.

LECON IV.

LA PROCLAMATION EST FAITE AU TEMPS DE LA FIN.

1. Qu’avons-nous montré que dénote la pe-
tite corne? . 3 by
2. Montrez comment la papauté répond a la
description donnée ici de I’homme de peché?
3. Quand commenca la suprématie papale?
4. - Quand se termina-t-elle?
o. Le peuplé de Dieu pouvait-il attendre la
venue du Seigneur avant I’expiration de ce temps?
6. Alors le temps de la fin, ou le livre de Da-

“niel devait étre descellé et la connaissance con-
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cernant I’accomplissement deses prophéties aug-

mentée, pouvait-il commencer avant 17987

7. Jusqu’a quel temps le livre de Daniel de-

vait-il étre scelle?

8. Que doit dénoter le temps de la fin? —1Il doit
représenter une période commencanten 1798 et con-
tinuant jusqu’a la fin de la période d’épreuve.

9. 1t‘?)uand le Jugement investigatoire commen-
ca-t-1lt

10. Quand peut-on attendre un message d’a-
vertissement proclamant son arrivée prochaine?
—Pendant une période d’années précédant juste-
ment Pannée 1844.

14. Que peut-on dire de la génération qui vi-

vrait a cette epoque?—Que les hommes de cette
epoque vivralent justement au temps de la fin,
quand le livre de Daniel devait étre ouvert.

12. Que concluons-nous de ceci?—Que leglivre
que ’ange d’Apocalypse 10, tenait dans sa main,
et d’oin il fait sa proclamation de la fin des pério-
des prophetiques et de la proximité du jugement,
doit étre le livre de Daniel.

18.  Pourquoi pouvons-nous tirer cette conclu-
sion?—Parce que son message est basé sur la
prophétie de Daniel, qui était scellée jusqu’au mo-
ment dont parle I’ange dans sa proclamation.

LECON V.

LE MYSTERE DE DIEU.

1. Qu’est-ce qui doit étre accompli quand le
septiemeangesonnera de la trompette? Apoc 10:7.

2. Que comprenons-nous par le “mystére de
de Dieu,?—L’ccuvre de Dieu pour le salut des
hommes. Eph. 1:9,10; 6:19; Col. 4:3: Eph.
3:3-6; Gal. 1:11,12. Voyez Pensées sur ’Apo-
calypse, Signes des Temps, 4me année, page 34Y.

3. KEn quoi consiste cette ccuvre %)—Dans le

ministere de Christ et la prédication de I’Evangile.

4. Quelle est ’ccuvre finale du ministére de
Christ ?—Son eeuvr: dans le second appartement
du sanctuaire céleste.

9. KEn quoi consiste cette ccuvre? —A montrer
par les livres de mémnoire que son peuple a vaineu
a presenter son sang pour une propitiation; a as-
surer leur pardon et I’effacement de leurs péchés.

0. A quoi cette ccuvre est-elle identique?—A
'ceuvre du jugement investigatoire.

1. Quapprenons-nous parla?—Que la pro-
clamation de 1'ange dans le septiéme verset du
chap. 14 et que celle de ’ange du septiéme ver-
set du chap. 10 se rapportent au méme événement
car I'ceuvre du jugement appartient a la fin du
mystere de Dieu.

8. En quoi doit consister I’ccuvre finale de la
prédication de ’Evangile ?—Dans un message fi-
nal d’avertissement aux hommes justes avant la
fin du temps d’épreuve et la venue du Seigneur.

J. Ou trouvons-nous une prophétie concer-
nant les messages qui doivent clore ’ceuvre de
I’Evangile?—Dans Apoc. 14, depuis le verset 6.

10. Qu’avons-nous déja appris concernant ces
messages ?—Que le premier de ces messages est
une proclamation de l2*venue du jour du jugement,
~ 11. - Par quoi doit-il étre suivi?—Par deux au-
tres messages. Versets 8, 9, 14.

12.  Quand se terminent 1es 2300 jours?

13.  Que devait-il arriver dans ce temps-1a ?

14. A quoi la purification du sanctuaire est-
elle identique ?—A D'effacement des péchés.

15. De quoi l'effacement des péchés fait-il
partie?—C’est une partie de I’ceuvre appartenant
au jugement investigatoire. | |

16. Quand done ce jugement a-t-il commencé?
—Au moment ou commence la purification du
sanctuaire..

17. Quand P'avertissement concernant la pro-
Ximité du jugement doit-il avoir été donné?—A-
vant 1844, mais aprés 1798.

— S

LECONS SUR I’HISTOIRE DU NOUVEAU
TESTAMENT.

LECON V.—LA PREDICATION DE JEAN.

Le Saint Livre ne nous donne qu’un simple évé-
nement de la vie de Jésus depuis le moment o
ses parents retournérent a Nazareth, jusqu’aumo-
ment de son baptéme a I'age de trente ans. Cha-
que annee Joseph et Marie se rendaient a Jérusa-
lem pour la féte de Paque. Un jour qu’ils retour-
nalent a Nazareth, Jésus resta en arriére & Jéru-
salem. Supposant qu’il était parmi la troupe des
pelerins, ils furent sans inquidtude jusqu’a ce que,
vers la fin de la journée, aprés I’avoir soigneuse-
ment cherché, ils découvrirent qu’il n’était point
avec eux. Retournant en hate a Jérusalem, ils le
_trouverent dans le temple, conversantavec les sa-

~vants docteurs de la loi qui étaient étonnés de sa-
sagesse el du jugement qu’il montrait- dans ses .

questions et ses réponses; caril n’avait alors que
douze ans. Sa meére inquiéte exprima sa surprise
de ce qu'il restat trois jours ainsi loin d’eux ; mais

il répondit tranquillement: ,Ne saviez-vous pas

qu’il me faut étre occupé aux affaires de mon
Peére?“ 11 se rendit pourtant avec ses parents a

Nazareth, o, pour employer les paroles si claires

de I’Ecriture, 1L LEUR ETAIT soumis. Il serait bon
que ce bref et touchant témoignage put étre vrai-
ment rendu a la jeunesse et aux enfants de nos
jours. |

Archélaiis, fils d’Hérode le Grand, régnait de-
puis dix ans, lorsqu’il fut déemis par le gouverne-
ment romain, a cause des nombreuses plaintes
qui avaient été faites contre lui, Un changement
important eut alors lieu dans le gouvernement de
la Judée Elle fut réduite en provinee romaine, et
se trouva placee d’une maniére plus immeédiate
sous Pautorite des lois romaines; elle était sous
I’autorité d’un gouverneur romain. Le principal
siége du gouvernement de la contrée fut transporté
de Jérusalem a Césarce,nouvelle ville qu’Hérode
avait construite, en ’honneur de César, sur les
bords de la mer. Ainsi le sceptre avait été oté de
Juda et le legislateur d’entre ses pieds; car le Scilo
était venu, et la parole prophétique du patriarche
mourant etait accomplie.

César Auguste étant mort ’an 14 ap. J. C.,. Ti-
bere son fils adoptif, lui suceéda. Durant les der-
nieres années du regne d’Auguste, Tibére lui avait
eté associe dans la conduite des affaires de 1’em-
pire et c’est au commencement de son régne avec
Auguste que Luc compte lorsqu’il donne la date
du ministere public de Jean.
~ Ce fut 1a quinziéme année du régne de Tibére
César que la parole de Dieu fut adressée a Jean,
fils de Zacharie, dans le désert. KEtil vint dans
tout le pays qui est aux environs du Jourdain,
préchant le baptéeme de repentance, pour la ré-
mission des peéchés, disant: Repentez-vous,car
le royaume des cieux est proche. Car c’est ce
qu’il est écrit au livre des paroles du prophete
Esaie: La voix de celul qui crie dans le désert
est: Préparez le chemin du Seigneur, aplanissez
ses sentiers. Et Jean était vétu de poil de cha-
meau, et 1l avait une ceinture de cuir autour de
ses reins, et 11 se nourrissait de sauterelles et de
miel sauvage. . Kt toute la Judée et ceux de Jéru-
salem allaient a lui, etils étaient tous baptisés
par lui, en confessant leurs péchés. Lui done
voyant plusieurs des pharisiens et des saducéens
venir a son bapteme, leur dit: Race de viperes,
(qui vous a appris a fuire la colére a venir? Fai-
tes done des fruits convenables & larepentance. Et
n’allez pas dire en vous-mémes: Nous avons
Abraham pour Pere; car je vous dis que, méme
de ces pierres, Dieu peut faire naitre des enfants a,
Abraham. Kt la cognée est déja mise a la racine
des arbres; tout arbre donc¢ qui ne produit point
de bon fruit va étre coupé et jeté au feu. Alors

~ le peuple lui demanda: Que ferons-nous done?

Il leur répondit: Que celui qui a deux habits en

 donne un a celui qui n’en a point; et que celui

qul a de quoi manger en fasse de méme.

11 vint aussi des péagers pour étre baptisés, et
ils lui dirent: Maitre, que ferons-nous? Etil leur
dit: N’exigez rien au drla de ce qui vous a été or-
donné. Les gens de guerre lui demandérent aussi.
Kt nous, que ferons-nous? 1l leur répondit: N'u-

- sez point de violence ni de tromperie envers per-

sonne, mais contentez-vous de votre paye. Et

- comine le peuple était dans 'attente, et que tous

pensaient en eux-mémes si Jean ne serait point le

- Christ, Jean prit 1a parole et leur dit a tous: Pour

Inoi, je vous baptise d’eau; maisil en vient unautre

~ qui est plus puissant que moi, et je ne suis pas
~digne de délier la courroie de ses souliers; c’est
~ luil qui vous baptisera du Saint-Esprit et de feu.

11 a son van dans ses mains, il nettoiera parfaite-
ment son aire, et 1l amassera le froment dans son

~ grenier; mais 1l brulera entiérement la balle, au

feu qui ne s’éteint point. |
~ QUESTIONS.
1. Trouve-t-on plusieurs récits de ’enfance

- de Jésus dans les Livres Sacres?

2. OudJdoseph et Marie célébraient-ils la Pa-
que chaque annee? Luc 2: 41.

3. Que leur arriva-t-il dans une de ces occa-
sions? Versets 42, 43. |

4. Combien de temps le cherchérent-ils ?

5. Ou le trouvérent-ils?

6. De quoi était-il occupé ?

7. Comment ces sages conseillers le considé-

rérent-ils ?

8. De quoisa méreexprima-t-ellesa surprise?
9. Comment Jésus lui répondit-il?
10. Comment honorait-il ses parents ? Vers. ol.
11. Combien de temps régna Archélaiis?
12. Comment fut-il déposé, et pour quelles

raisons?

13. Quel changement important arriva-t-il
dans le gouvernement de la Judée? =~

14. Dans quel endroit le siége principal du
gouvernement fut-il transporté? |

15. Quelle prophétie fut-il ainsi accompli?

(ren. 49 : 10. *

16. Quand César Auguste mourut-il ?
17. Qui est-ce qui lui succeda ?
18.  De quelle faveur Tibere avait-il joui pen-

“dant les derniéres années du régne d’Auguste ?

19, Depuis quelle époque Lue compte-t-il
quand 1l nous dit que Jean commen¢a a précher
la quinzieme année du regne de Tibere César?

20. Ou Jean précha-t-i1? Luc 3 : 2, 8.

21. Qu’est-ce qu’il exhortait les hommes de
faire? Mat. 3 : 2.

22. Quelle prophétie déclara-t-i1 accomplie?
Esa. 40 : 3.

23. Dites quel était son vétement, et sa nourri-
ture? Mat. 3: 4.

24. A quel degré Vintérét fut-il surexeite par
la prédication de Jean?

20. Que dit-il aux pharisiens et aux saducéens
qui venaient a lui pour étre baptisés par lui?

! 26. Quelle admonition leur donna-t-il? Lue

: 8.

27. Par quelle image leur montra-t-il que ¢’est
le caractere et non la généalogie qui plait a Dieu?
Verset 9. ;

2S. Quelleréponse fit-il lorsqu’on lui demanda:
,Que ferons-nous?*

29. Que dit-il aux péagers qui venaient pour
étre baptisés et qui lui faisaient la meme question?

30. Que dit-il aux soldats?

31. Comment satisfit-il la curiosite du peuple
qui lui demandait s'il était le Christ?
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—Qur sent avec force est avarede paroles.

—BEAUCOUP de personnes que nous ne
pouvons convaincre par arguement, peuvent
étre gagné par 'amour.
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OUS avons recu dernierement une bon-
N ne lettre de nos amis de Naples. Kn
voici un petit extrait:—.

Si ’ceuvre de Jésus ne fait pas de tréﬁ-gfanda
progrés, néanmoins le Seigneur touche de temps

en temps le ceeur de quelque chrétien qui accuille
avec ardeur la vérite. Maintenant nous avons la

joie de voir dans notre petite église un nouveau
- frére qui a accepte avec beaucoup d’empressement

et d’intérét la vérité. Nous remercions le Sei-
gneur de nous avoir donné ce frére; car nous ne
doutons point, qu’en sa qualité de colporteur, il
puisse rendre des services a 1’ceuvre du Seigneur.

Un monsieur de France nous écrit comme

- smit—

(’est avec plaisir que j’al lu votre aimable jour-

- nal et que je continuerai a le lire. Puisse-t-il y

en avoir beaucoup de semblable pour contreba-
lancer la diffusion désordonnée des feuilles athées
et matérialistes, tristes conséquences d’une reli-
gion faussement ainsi nommee. J’ai recu le nu-
meéro de janvier, veuillez m’envoyer les autres.

- Dans quelque temps je vous enverral mon abon-
- nement.

Un ami de France qui a commencé

derniérement d’observer le Sabbal nous
- derit:— ' :

Aujourd’huli, je suis seul a observer le Sabbat,

inais Dieu sera avec moi, quand méme Satan
- voudrait me persuader du contraire. Maintenant

que j'observe la loi de I’Eternel, je verrai la dé-
livrance et ceux quile craignent s’en rejouiront.

Depuis pres de vingt-sept ans que je me suis
converti pourservirDieu,j’aleu a supporter beau-
coup d’épreuves, mais j’ai joui aussi de beaucoup
de bénédictions. Priez pour moi, vous tous qui
avez de ’amour fraternel dans le cocur * * * #
Je vous dirai, cher frére, que je crois sincérement
que vous faites I’ceuvre de Dieu. LES SIGNES DES

- TeMps, votre journal, est mien, et je ferai mon

possible pour le propager. |
Voici une lettre de Suisse qu’un mon-
sieur nous adresse:—
J’ai recu, il y a déja quelques mois, plusieurs

‘numéros des Signes des Temps qui m’ont . beau-

coup intéressé. Aujourd’hui, je viens vous prier
de continuer a me I’envoyer. Je prends un abon-
nement d’une année, montant que je vous adresse-
rai dans trois ou quafre mois. Je vous laisse le
soin de m’envoyer ce qui a déja paru ou le nou-
veau volume, car si mes moyens le permettaient,
je prendrais les numeéros depuis le moment ou
votre estimable journal a commenceé a paraitre.

Voici I’extrait d'une lettre de Paris.—

J’ai lu avee beaucoup d’intérét les. trois nume-
ros du journal, Les Signes des Temps que vous
avez eu la bonté de m’envoyer. Je regrette infi-
niment que ma position de fortune ne me permette
pas de m’y abonner; j’accepte 1l’offre  gracieuse

- que vous avez bien voulu me faire, et je vous pro-

mets de propager votre excellent journal et de vous
procurer si possible quelques abonnements.
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SOUMISSION A DIEU.

A legon de parfaile soumission & Dieu
estuue des plus importantes etdes plus
difficiles de toutes les lecons qu’il y a 4 ap-
prendre dans 1’école de l’expérience chré-
tienne. Quoique Dieu soit notre Créateur
et quoique toutes les forces de notre étre
solent des dons de Dieu, nous sommes pour-
tant par nature dans un état de rébellion
contre Luil, et nous désirons employer les
forces que Dieu nous a données, non en fai-
sant la volonté de notre Créateur, mais en
agissant selon notre plaisir et en avancant
notre propre intérét sans égard a la volonté
de Dieu. La volonté de Dieu est toujours
juste et droite. La volonté de I’'homme
est naturellement égoiste et perverse. Il
ne recherche pas ce qui plait & Dieu son
(reateur, mals ce qui augmente son propre
plaisir et son avantage.

Lorsque I'homme n’avait que la loi de
Dieu dans son cceur, il prenait plaisir a la
volonté de Dieu, car sa nature était en par-
faite harmonie avec cette volonté. Mais,
lorsque la loi du péché fut implantée dans

sa nature par sa rebellion contre Dieu, alors

sa volonté fut pervertie et son plaisir ne fut
plus d’obéir 4 Dieu, car la désobéissance
lui devint un plaisir.

La grande ceuvre de la conversion con-
siste reéellement a changer la nature de
I’homme, de sorte que sa volonté soit par-
faitement soumise & la volonté de Dieu, et
non plus en rébellion contre lui. I.’expé-
rience chretienne est une euvre progressive.
Elle commence lorsque 'nomme fait la pre-
miere résignation de sa volonté 4 Dieu et
elle progresse de jour en jour juste dans la
proportion ou il fait des progrés en se sou-
mettant lui-méme 4 Dieu. Si nous étions
soumis & Dieu hier, nous devons étre ca-
pables de faire une soumission plus parfaite
aujourd’hui et d’en faire demain une plus
parfaite qu’aujourd’hui, car chaque pas que
nous faisons en avant, nous prépare & en
faire encore un autre plus avanceé. '

Beaucoup de chrétiens sont tristement
de¢cus a 1’égard de leur relation avec la vo-
lonte de Dieu. Ils n’ont jamais fait qu’une
soumission partielle de leur volonlé a la
sienne, et 1ls ne prennent pas garde que
leur propre volonté régne dans leur cceur.
Ils parlent sans doute de faire la volonté de
Dieu; mais ils n’ont aucune idée d’une sou-
mission sans réserve & cetle volonté. Ils
veulent bien faire la volonté de Dieu si cela
n’exige pas un trop graund sacrifice. Ils veu-
lent bien servir Dieu s’ils peuvent le faire
d’une maniere qui ne leur soit pas désagré-
able. Mais ils ne sont pas désireux de faire
une soumission entiére de leur volonté a
Dieu, de peur qu’il les appelle & quitter
leurs propres affaires et a se dévouer pour

{1
yHeureux ceux qui font ses commandements* ;?

15y o
| voient pas que c¢’est soumettre Dieu a4 leurs
| conditions, et que ¢’est si loin d’étre un acle

‘de soumission & Dieu que c¢’est en réalité

=T

lui. Ces pers.onneﬂ donc préparent.leur pro-
pre chemin dans la vie, et elles sont dési-
reuses de faire la volonte de Dieu, si Dieu
veut accepter I'arrangement de leurs affaires
qu’elles ont fait pourelles-mémes. Elles ne

‘une rébellion directe contre lui.

méme jusqu’a la mort de la croix.
la terrible coupe lui fut présentée dans le

Dieu ne peut pas diriger ceux qui choi-
sissent leur propre course d’action, et qui di-
sent a Dieu qu’ils veulent le servir, s’il leur
est permis de prendre la voie qu’ils ont c¢hoi-
sie eux-mémes. Dans tout ceei, hélas! il
n'y a pas de soumission a Dieu. Au lieu
de se soumetire & Dieu, '’homme demande
a Dieu de se soumettre alui, et beaucoup
de ceux qui agissent de cette maniere se
trompent tellement qu’ils se supposent eux-
mémes les serviteurs de Dieu; mais ils se-
raient étonnés, sidans ce moment, leurs yeux
pouvaient étre ouverts pour voir les choses
comme elles sont réellement, de trouver
qu’au lieu de se soumeitre eux-mémes a
Dieu, ils onl vecu comme si Dieu devait
soumettre sa volonté a la leur. L’expérience
chrétienne de cette sorte est absolument sans
valeur. Dans le fait, elle ne devrait pas
étre appelée expérience chrétienne, car elle
n’a rien en elle de la religion chreétienne.

Christ dit qu’il descendit du eciel, non
pour faire sa volonté, mais la volonte de
celui qui ’avait envoyé. Jean 6:38. Sa
volonté etait entiérement perdue dans la
voionté de son Pére. Il ne s’enquérait pas
de ce qul lul aurait été plaisant et avanta-

- geux; mais toujours de ce qui glorifierait

son Pe¢re dans les cieux. Il fut obéissant,

Quand

jardin, il demanda que cette coupe fut 6tée,
s’il élait possible, mais 1l ajouta: «Que ma
volonte ne se fasse pas, mais la tienne.»
Luc 22:42. Voila le vrai esprit de la rz-

ligion chrétienne. Il y avait 14 une soumis-
- sion sans réserve a la volonté de Dieu, et

son exemple nous est rapporté afin que nous

~ I'imitions. «Car, soit que nous vivions, nous
~ vivons pour le Selgneur; 801t que nous mou-
~rions, nous mourons pour le Seigneur:

soit
don¢ que nous vivions, soit que nous mou-
rions,nous sommes au Seigneur.» Rom.14:
8.Alorsnous pourronsdire comme Paul: «CGar
Christ est ma vie et la mort m’est un gain.»
Phil. 1:21. Nous serons comme Esaie lors-
qu’'un seraphin eut touchéseslévresavec un
charbon ardent, pris dedessus i’autel. Esa.6:
0—-8. Le Seigneur*dit: «Qul 1ra pour nous?»
et Ksaie qui,auparavant s’était senti inca-
pable d’étre le messager de Dieu, dit alors:
«Me voicei, envoie-moi.» Il ne dit pas: «En-
voie-moi, si la commission est agréable, et
si ¢’est vers un peuple obeissant,» mais il
dit: «Envole-moi,quoique cesoit pour éprou-
ver des reproches, des angoisses d’esprit, des
déceptions, la pauvreté et la raort.»

Voila Pesprit ae la religion de la Bible,

et voila le caractére de ceux qui gercntsau-
vés au jour du Jugement. «Tous ceux qui

me disent: Seigneur! Seigneur! n’entreront

pas tous au royaume des cieux; mais celui-
la seulement qui fait la volonté de mon Pére

(" Nous devons mourir & nous-meémes.

£
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qui est dans les cieux.» Mat. 7:21. C(es
personnes sont le trésor spécial du Seigneur
et il leshonoreradevantl'univers. Mal. 3:17.
Cela
nous coutera de la peine. Cette peine se
repetera des milliers de fois, car l'amour de
sol se manifestera de mille maniéeres et dans
les plus secrets motifs de nos ceeurs; et par-
tout ou notre moi se découvre, notre devoir
est de le crucifier par la grace de Dieu. Nous
ne devons pas seulement faire ce que Dieu
nous commande de faire, mais nous devons

le fafre non pour obtenu la louange des
' hommes, ni par intérét égoiste, mais seule-

‘ment pour plaire &4 Dieu, ¢ar au jour du Ju-

o e et B . Rk T

gement, Il examinera non-seulement ce que

'nous aurons fait, mais les motifs qui nous

ont dirigés dans nos actions.

Kt tout acte,

quelque noble et généreux et digne de lou-
| anges qu’il put étre en apparence, qui a eu
“d’autres motifs que la gloire de Dieu et le
| bonheur de nos semblables, sera rejeté com-
{ me sans valeur.

Qu’on ne dise pas que ¢’est avolr une opi-
nion trop severe de la religion chretienne.
Nous n’avons pas a vaincre avec nos pro-
pres forces; la grace de Dieu nous est don-
née pour cela. Cette grace nous est sulll-
sante, et 1l nous est possible de remporter
la victoire dans tous les contlits avec 1’égo-
isme. Rien n’est plus doux ni plus précieux
que la victoire que nous donne la grace de
Dieu sur nous-mémes. (e n'est pas nous
qui vivons, mais ¢’est Christ qui vit en nous,
et jour apres jour nous devons avancer dans
la vie divine, jusqu’a ce que amour par-
fait décrit par St.-Pauldans 1 Cor. 13, regne
dans nos cceurs et nos vies, et que Christ
soit tout en tous. J. N. A.
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UNE REDPONSE
A

TROIS CORRESPONDANTS DARBYSTES.

QUATRIEME ARTICLE.

CHAPITRE L.

LA THEORIE DE M. DARBY.

Nous avons examiné avec un soin parti-
culier la doctrine de M. Darby concernant
la lo1 de Dieu. Sa doetrine peut étre ex-
primeée en deux propositions. 1. Que laloil
de Dieu existe encore et conserve toute son
autorité originelle. 2. Que le chrétien ne
doit pas obeéigsance a cette lol. Sa seconde
proposition est tout & fait en contradiction

| avec la premiere, mais il essale de la sou-

tenir par trois importantes raisons, que nous
avons moufrées commeetant chacune absolu-
ment fausses. Sa premiére raison pour nier
que le chrétien doive obéissance a la loi de
Dieu, estla déclaration que cettelol n’appar-
tient qu’acette création que Diecu fit en six

jours, et quele chreétien, a sa conversion, cesse
) )

d’appartenira cette création, desorteque cette
loin’a aucune autorité surlui. Mais M. D. tire
cette raison de son propre cceur et non hors
de la Parole de Dieu, et nous avons montre

que tous les faits de la Bible traitant de ce
sujet contredisent son assertion.

Sa seconde raison pour soutenir que le

chrétien ne doit aucuue obéissance a la lol
de Dieu est la déciaration que la lol de Dieu
cst le mari du pécheur,

et que le pécheur

-doit rompre cette relation avecla loi de Dieu
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afin d’étre marié a Christ. Mais_nous avons
montre cque le mari du pécheur n’est pas

la loi de Dieu, mais la loi de peché et de
mort, ou vieil homme.

Sa troisiéme raison pour nier que le chreé-

Lien doive obéissance a la lol de Dieuest la

déclaration que I’lhomme dans son innocence
n’entretenait ‘aucune relation quelconque
avec la loil de Dieu. Que cette loi ne lui fut .
pas communiquée par aucune révélatior de

Diev; el que ses principes ne furent pas
inscrits dans son cceur par I’Esprit de Dieu,

et qu’il ne connaissait rien de la loi morale
pendant qu’il garda son innocence. Mais,
lorsqu’Adam pécha contre Dieu, I’'ccuvie de
ia loi de Dieu fut écrite dans son cceur et
toute sa posterité a hérité de lui cette ceu-

vrede la loi écrite dans leurs cceeurs.

Cecl, sulvant la théorie de M. D. doit étre
la maniere dont le pecheur a recu la loi de
Dieu comme mari, et I’ceuvre de la conver- |
sion a pour but de rompre complétement |
cetle relation, de sorte que le chrétien soil
aussi indépendant de la loi de Dieu que ne

I'etait Adam dans son etat d’innocence.

Mais nous avons monfré qu’Adam recut a .
sa crealion une copie parfaite de la loi de
Dieu dans son c¢ceur et que s’il n’avail pas

possédé les principes moraux de cette loi,

i1l n’aurait ete qu'un simple animal ne con- |
naissant pas de différence entre péché et jus- |
tice. Ainsi, tandis que M. Darby fait. con- |
sister la conversion du pécheur dans la ré-
pudiation de la loi de Dieu, nous faisons |
consister sa conversion dans la parfaiteres- |

tauralion de cette loi dans son cceur.

Nous avons ainsi présenté d’'une maniére
definie la théorie de M. Darby concernant |
Sur ce fondement, il essaie |

la loi de Dieu.
d’établir 1a doctrine qu’aucun chrétien ne
doit obeissance a ceite loi. Il présente beau-
coup de passages pour soutenir cetle doc-
trine, et nous avons l'intention, dans cet ar-
ticle, d’examiner chacun d’eux. Deux cho-
ses sur prendlom le lecteur a I'égard de "ap-

plication qu’en fait M. Darby.' Premiére- _.

ment. Qu’il s’en serve mmplement poutr
prouver que les personnes qui sont conver-
ties dans la dispensation évangélique ne doi-
vent pas obéissance a la loi de Dieu, lors-
qu’il st évident que, si son interprétation
est correcte, aucun homme converti, dans
aucun age du monde, n’a da obéissance 2
cette loi. Secondement.  Le lecteur sera
encore bien plus surpris, de voir que les

passages que M. Darby cite contre 'obliga-

tion de la'loi de Dieu, ne'se rapportent pas
au changement de T'ancienne dispensation
4 la nouvelle, mais dans presque tous les
cas, ils se rapportent a la délivrance du pé-
cheur de la condamnation de cette loi et &
son pardon par la graoe de notre Selgnem
Jesus-Christ. |
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CHAPITRE II.

KExXAMEN DE RoM. 7:6; 3:20; GAL. 3: 11
RoMm. 6:14:7:4:10:4; 1 Cor. 15: 56.

- Nous commeng¢ons maintenant ’examen
des passages produits par M. Darby pour
monlrer que le chrétien ne doit pas obéis-
sance a la lot de Dieu. Il cite Rom. 7:6 :
«Mais maintenant, nous sommes délivrés d»
la loi», et linterpréte comme- signifiant,

<<Ma1nlenant nous sommes libérés de toute
obligation d” obeu a la loi;» tandis que les
paroles de 'apodtre se 1app011+‘=11t au fait que
le pécheur est condamné par la loi de Dien
4 la seconde mort, et que lorsqu’il trouve

le pardon par le sang-de Christ, il est déli-

vré de cetle condamunation. Rom. 6:23; 8:

1-3. Mais si M. D. est correct & I’égard du
changement qui a lieu a la conversion, alors

de la mort,

aucun homme converti, dans quelque age;
du monde que ce soit, n'a élé sous l"obli-

gation de garder la 10i dE, Dieu.

Le pécheur ne peut élre justifié par la loi

parce qu’il I’'a violée. Rom. 3 :20; Gal. 3:

11. M. D. considére ceci comme la raison
pour laquelle le chrétien ne doit pas obéir

A celte loi, apres que ses péchés ont éle par-

donnés el aprés quela loi de Dieuaété ecrile

dans son coeur. Mais sicecl etait une bonne

raison, elle montrerait que la loi de Dieu

n’a jamais é1é digne d’obéissance, car elle
n’a Jamais justifié aucun homme pécheur.
M. Darby cite Rom. 6: 14%:

la grace.» 11! 1ntelplele comme signifiaat
que la loi de Dieu n’a aucune aulorite sur
ceux qui l'ont lransgressée apres avoir élé

pardonnés par la grace de Dieu, de sorte
‘que le pardon qu’ils recoivent ne renferme |
aucune obligalion d’obéiss nce de la part |
de ’homme converti pour autant qu’il s’a- .
Mais 'apdlre ajoute :
¢’est-a-dire, transgresse-
rons-nous la loi, «parce que nous ne som-
mes point sous la loi, mais sous la grace?
Dieu nous en garde!» Verset 15. Quand le
¢’est-a-dire, con- |
damne par elle, 1l ne pouvait pas garder les
commandements, parce qu’il n’avait pas la |
grace. Mais quand il est sous la grace, sui- |
il n’est plus nécessaire qu’il |

git de la lo1 de Dieu.
«Pécherons-nous»,

pécheur était sous la loi,

vant M. D.,
obeéisse.

Il cite Rom. 7:4: «Vous étes aussi morts

a I’égard de la loi par le corps de Christ.»

Ceci signifie que 1a loi nous regarde comme |
ayant souffert la peine de mort pour nos |
transgressions quand elle accepte la mort
Cela a |
lieu pour chaque personne lorsqu’on se re- |
Mais M. D. en conclut !

de Christ comme notre substitut.

pent de ses péchés.
que la loi ne peut prendre garde a ’homme

converti aprés cela, méme s'il {ransgressait
Or il oublie que Paul |

les wmmandements
nous a avertis (Rom. 6:1, 2) que ceux qui
sont morts au péche sont en dangm de re-
tourner aprés au péché et d’y yivre.
homme converti, dés le commencement du

monde est mort :-,‘a, la loi de Dieu et a étéde-

livré de sa terrible sentence, mais aucun
d’eux n’a suppose avoir en consequence la
liberté de violer les commandements.

Il cite Rom. 10: 4:
de la loi, pour justifier tous Cceux qui crot-
ent.» Il palle de ce passage comme ensei-
gnant qu'un homme peul étre juste en croy-

ant en Christ, tout en transgressant la loi

de Dieu. Il ne le;pauque St.-Paul s’adresse
a ceux qui sont justes a leurs propres yeux
parce que dans lenr propre estimalion, ils
n’ont jamais violé la loi. Mais tout hom-
me a violé la loi de Dieu, et par conséquent
atucun homme ne peut étre justifie devant
cette loi sans avoir obtenu le pardon par le
sangde Christ. M. D.commetl’errear capitale
de supposer que ceux qui ont été rendus jus-

‘tes par le pardon oblenu par le sang de

Christ, peuvent maintenir cette juslice en
transgressant, de propos déliberé, la loi de
Dieu. ,

Il présente 1 Cor. 15:56: «Or 'aiguillon
¢’est le pécheé; et la puissance
du péche, ¢’est la loi,» comme si la loi de
Dieu donnait au péché toule la vuissance

-~ qu’il exerce dans sa lutte contre la justice.
- Sl cela élait vrai, les hommes auraient be-

soin d’étre convertis de la:loi de Dieu aussi
bien que du péché lui-méme, car cette loi,
au lieu d’étre engagée dans un combat a

- mort contre le péché, serait actuellement la
force vive par laquelle le péché se soutient

dans lemonde. Mais ce ne serait pas une rai-

son pour que la désobéissance & la'lol de Dieu

“z(Car le péche
n’aura pomt de domin: ation sur vous, parce
que vous n’étes point sous la loi, mais sous

Tout |

«Cal Christ. est la fin '

uormnem;at 4 la mort de Christ, car celle
doctrine montrerait que la loide Dleu n’a ele
que mal et rien que mal, depuis le commen-
cement de son existence, et qu’aucun hom-
me converti n’aurait da y obeir.

Mais si M. D. veut lire ce passage avec
altent.on, il verra qnelle grande erreur il u
commise, St.-Paul représente la mort ¢om-
me si elle était un monstre vivant, détrui-
sant ’humanité par son terrible aiguilloﬂ
Il dit que ’aiguillon de la mott est le péché;
et il révele ensuile le seeret de la puissahics

de ce monstre affreux. Qu’est-ce qui dohne

4 la mort le pouvoir de percer les hoinines
de son teriible aiguillon? C’est la loi de
Dieu. Comment la loi de Dieu fait-elle cela?
En demandant queceux qull’ont transgres-
sée meurent. Leur péché est la transgres-
sion de la loi, et la mort est le resultat du
péché. La mort est donc la consequence

de la violation de la loi de Dieu, car celte

loi menace de mort ceux qui pechent contre
Dieu.

T S

CHAPITRE IIL

ExAMEN DE I TiM. 1:9; roM. 7:10; 1 cor. 9:
21 ; 6AE-2:19; 3:13; roM. 5: 20; GaL.3:19.

M. D. présente 4 Tim. 1:9: «Ce n’est pas
pour le juste que laloi a eté élablie, mais pour
les méchants, pour ceux qui ne peuvent Se.
soumetire», pour monirer que le jusle n'a
pas besoin d’obéir a la .lo1 de Dieu parce

qu’elle a été établie seulement pour étre ob-

servée par les pécheurs. Mais ce passage
ne fut pas écrit simplement par réference a
la dispensation évangélique, car il doit em-
brasser tout le temps pendant lequel la loi
a existé, et par conséquent la loi n'a jamais
du étre observée, si cen’est parles pécheurs.
Mais en quoi donc¢ y a-t-il une différence
entre I’homme juste et le pécheur, si'il n’y a
que le pécheur qui soit sous l'obligationd’o-
béir a la loi et si I’homme juste a la liberté
de la transgresser? Mails on ne peut se trom-
per sur la signification de ce passage. La
loi de Dieu n'a pas éte établie pour la pu-
nition de ’homme juste, mais pour la puni-
tion du peécheur.

Il cite Rom. 7:10: «<De sorte qu’il s’est
trouvé que le commandement qui m’clait
donné pour avoir la vie,m’a donne la mort,»
comme une raison pour laguelle la loi de
Dieu doit élre mise de ¢oté. Mais qui-a don-
ne la loi.pHur aveir la vie? CG’cst Dieu. A-
t-il commis une erreur? Nullement, car il
a une sagesse infinie. Ou St.-Paultrouve-tiil
done qu’elle donne la mort? Quand Diev
plaga sa loi dans le ceceur du premier hom-
me, Adam étaitun étreinnocent capable de vi-
vre par elle, mais St.-Paul n’éfait pas inno-
cent et la 101 ne pouvait que le condamner
a mort. Ce n’est point D'office de la loi de

‘donner la vie & ceux qui 'ont transgressée.

M. Darby présente 1 Cor.: 9:21: «Quoique
je ne sois point sans la lot a I’égard de Dieu,
puisque je suis sous la loi de Christ.» Pour

traduire ce texte aussi exactement que pos-

¢ible, il enseigne que nous ne somimes pas
sans 1oi de Dieu, mais sous la lo1 a 1'egard
de Christ, montirant que ceux dont les trans-
gressions de la loi ont éte pardonnees sont

- placés sous une nouvelle et particuliére obli-

gation de celle loi, par raison de lear rela-

1ion avec Christ.

Il cite Gal. 2:19: «Parce que par la loi

- meme je suls mort a la loi, afin que je vive
- a Dieu», pour montrer que le chretien ne
- doit pas obéissance & cette loi.

Mais 1’'apo-

tre ajoute: «Je suis crucifié avec¢ Christ»,

- montrant que cette mort a lieu lorsque la

loi de Dieu accepte la.mort de Christ a la
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place de la nétre. En d'autres termes, ¢’es
lorsque nous nous repentons de nos peuhes
Mais quelle espéce de repentance peut-il y
avoir chez I’homme qui suppose que dés le
moment de sa conversion il a la liberté de
transgresser la loi de Dieu? Mais dans tous
les ages, chaque homme converti est ainsi
mort & la loi de Dieu, et chacun d’eux a
sentl que si ses {ransgressions de la loi de
de Dieu ont couté In mort de Christ, alors
ce n’élait pas chose légére de violer la loi
de Dieu.

M. Darby cite Gal. 3:13: «Christ nous a
rachetés de la malédiction de la loi, ayant
eté fait malédiction pour nous», comme si
nous pouvions maintenant {ransgresser la
lol de Dieu sans tomber sous cette malédic-
tion. Mais ceci esl une entiére perversion
des paroles de St.-Paul. Christ nous rachdéte
de la malédiction de la loi en donnant sa
vie a notre place. Mais cette rédemption se
rapporte aux peéchés passés au temps de
notre repentance, et ne signifie pas qu'il
nous procure le droit de transgresser la loi
de Dieu a l'avenir. La malédiction de la loi
a elé la méme dans tous les ages. La déli-
vrance de cetle malédiction a éLé par les
memes moyens dans tous les ages, savoir
par la mort de Christ, notre substitut. Mais
cette delivrance n’a jamais donné a I’homme
le droil de transgresser la Joi de Dieu, des
le moment de la conversion.

Il ¢ile Rom. §: 20:
nue pour faire abonder le péché», comnme si
la lo1 survenail dans le bul de rendre le
monde plus méchant, quand la vraie pensée
de l'apotre est que la loi est survenue afin
que la grande méchanceté de ’humanité puat
élre reconnue.

M. Darby cile Gal. 3:19: La loi «a été
ajoutée a la promesse, a cause des (rans-
gressions, jusqu’a la venue de la postériteé
a qui la promesse avait été faite: el elle fut
donnee par les anges, et parl’entremise d’un
mediateur,» et il traite ce passage comme
s'1l enseignait que la loi de Dieu fut abolie
lorsque Christ parut, idée qu’il a répudiée
plusieurs fois aulre part. Ce passage parle
simplement de I'addition temporaire faite a
l'alliance avec Abrabam par le moyen de
I'alliance faite au mont Sinai concernant la
lo1 de Dieu, alliance dont Moise fut meédia-
Mais ce texte ne dit rien de l'origine
de la loi de Dieu, et rien concernant son
abolition, car il n’y a rien qui donne a en-
tendre qu’elle doive étre abolie a la venue
de Christ, et nous savons que Christ au
commencement de son ministére déclare que
pas un 1ota de la loi de Dieu ne sera aboli
jusqu'a ce que le ciel et la terre passent.
Mat. 5:17-19.

R -

CHAPITRE IV.

EXAMEN DE GAL. 9:18; Rom. 4:15; GaL. 3:
24, 29 ; 2 Cor. 3.

M. Darby cite Gal. 5:18: «Que si vous
etes conduits par I’Esprit, vous n’étes point
sous la loi,» comme s’il signifiait que ceux
qui sonl conduits par I'Esprit ne garderont
pas la loi de Dieu. Mais les versets 22 et
23 montrent que ceux quisont conduits par
UKEspril agissent de telle manicre qu’il n’y
a pas de 101 contre eux. En d’autres ter-
mes, leurs vies sont en parfaite harmonie
avec la loi de Dieu. Car n’étre pas sous la
lol signifie n’élre pas condamné par elle.
Danps tous les 4ges du monde les homimes
pleux ont été conduits par I’Esprit, et par
consequent dans tous les ages ils ont été
sous la grace et non sous la loi. La grace

a regne en justice dans leurs vies et le pé-

«Or la loil est surve-

che, qni est la transgression de la loi, a élé
regardé par eux comme un mal terrible.

Il cite aussi Rom. 4:15: «Car la loi pro-
duit la ¢olére, parce qu’il n’y apoinl de trans-
greseion ou il n’y a point de loi.» Mais
dans tout ceci, la loi de Dieu n’est point en
faute. Il est vrai que, s’il n’y avait point
de loi, il n’y aurail pas de transgression,
car le péché est la transgression de la loi.
Mais la loi de Dieu existe pour montrer ce
que Dieu pense de la mauvaise conduite,
et elle produit la colere, parce qu’elle menace
de I» mort seconde tous ceux qui la trans-
gressent, et elle ne fait point d’exceplion en
faveur de ceux qui prétendent au droit de
lransgresser la loi, parce qu’ils eroient en
Christ!

Il présente Gal. 3:24, 25: «La 10i a ete
notre conducteur pour nous amener & Christ,
afin que nous soyons justifiés par la fo:.
Mais la fo1 étant venue, nous ne sommes
plus sous ce conducteur.» Ceci montre que
lceuvre de la conversion commence avec la
lo1 de Dieu. «C’est la loi qui donne la con-

naissance du péché.» Rom. 3: 20. «Je n’ai
connu le péché que par la loi.» Rowm. 7:7.

L’office de la loi de Dieu est de monlrer au
pecheur la nature du péché et 1'impossibi-
lite de la justification autre que par le sa-
crifice fait par Christ. Quand le pécheur a
obtenu le pardon, la loi ne peut plus le me-
nacer de mort. Elle cesse de le condamner
parce qu’ll a été justifié par la foi au sang
de Ghrist.  Mais la justification par la foi
n‘annule pas la loi de Dieu, mais DI'établit.
Rom. 3:30. Elle délivre le pécheur de la
culpabilité des offenses passées, mais ne lui
donne pas le droit de commetlre de futures
transgressions. Dans chaque age du monde
Poffice de la loi a été, par son pouvoir de
condamner, d’amener les hommes a recher-
cher la Jusltlu ation par le sang de Christ,
et ceux qui ont oblenu cette justification ont
cessé d’élre condamnés par la loi de Dieu.

Finalement M. D. est fatigué de mettre de
coté la loi de Dieu, tout en reconnaissant
son autorité. Il a atteste plusieurs fois que
la lo1 de Dieu n’a pas été abolie. Maiute-
nant 1l va plus loin, et déclare que la loi
qui fut placée dans l’amhe a 6té abolie. ()

Il présente 2 Cor. 3, en témoignage pour
prouver que les dix commandements ont été
abolis. Mais ce chapitre ne dil rien decette
nature. Il parle du changement du minis-
tere de mort par Moise au ministére de I'lis-
prit par les ministres de Christ. Nous n'a-
vons pas la place dans cet article pour par-
ler tout au long de ce chapitre, mais nous
Je ferons une autre fois.

M. Darby comprend bien que ’arche con-
tenant les dix commandements était au mi-
lieu du lieu trés-saint du tabernacle terres-
tre, et que le souverain sacrificaleur asper-
gealt de sang le couvercle de 1’arche appelé

le propitiatoire, afin que le peuple qui avait

violé les dix commandements put trouver

(*) Nore—M. Darby soutient ainsi I’abolition
des dix commandements: ,(C’est-a-dire que ce qui
est aboll parce que cela donnait la mort est ce
qui a été mis dans ’arche. Que le lecteur consulte
2 Cor.3.% The Law, page 23.

Pourtant il honore le décaligue au-dessus de la
lol cerémonielle. ,Je fais une différence quant aux
dix paroles: Dieu les pronon¢a du milien du feu,
¢t n’ajouta plus rien. Elles furent placées dans
'arche.* Qui est mort? page 29.

Mais il oublie qu’il a atteste distinctement que
le decalogue n’est pas aboli:

nJe vais produire des temoignages del’Kcriture
qui font voir que nous ne sonunes point sous la
lol; non point parce que le décalogue ou la loi
sont abolis ou enlerrés, mais parce que nous, nous
sommes morts, ensev elis et ressuscités en G hrist.¢
pages 18, 19,

11 dit E”dlﬂl’ﬂ@ﬂt a la page 14. ,La loi est-elle
mise de ¢6té on est-elle annulée? Non: le prin-
cipe de la loi et 'autorité de Ja lol sont au con-
traire egalement etablis,“ -

le pardon. Mais il n’a peut-étre jamais sé-
rieusement considéré le fait que le temple
de Dieu dans le ciel contient aussi Varche
de ’'alliance de Dieu, (Apoe. 11:19) mon-
trant que Chrisl offre le mérile de son sang
dans le sanctuaire céleste, devant la lov de
Dieu que ’homme a transgressée, et que le
chrétien, quand il est pardonné par le sang
de Christ, ne recoit pas la permission de
transgresser laloi, continue dans celte arche.

P I Sl

CHAPITRE V.

GAIN, ABEL ET DAVID.

Nous avons examiné les passages que
cite M. D. dans le but de décharger le chre-
tien de ’obéissance a la loi de Dieu. Nous
avons vu que ces passages montrent ce qui
se passe quand un homme se converlil a
Dieu. Nous pouvons bien illustrer leur si-
gnification par rapport au cas de CGain et
Abel. Abel était un homme converti, et M.
D. reconnait que la conversion a eté la mé-
me dans tous les ages. (*)

Si M. Darby niait que la loi de Dieu ex-
istait au temps d’Abel, nous prouverons
I'existence de deux de ses préceptes a cette
epoque, et ils sont suffisants pour le bul que
ncus avons maintenant, qui est de montrer
la relation de Cain et Abel avec la loi de
Dieu. Que le qualriéme commandement
existait du temps d’Abel esi montre par le
fait que Dieu sanctifia le "septicie jour au
commencement, en meémoire de la crealion,
et pour faire cela,il doitavoir donne a Adam
un précepte concernant ce jour. Que Pobli-
gation du sixiéme commandement existait
au temps de Cain, et elait connu de lui, est
prouvé par la maniére dont Dieu agil a son
égard, lorsqu’il eut tué Abel. Kt tout hom-
me qui croit que Dieu availt un guuvmue-
ment moral au lemps de Cain et Abel,
peut nier que les autres huit wmmfwdu—
ments fussent obligaloires pour toute crea-
ture hunaine responsable.

Abel depuis le temps de sa conversion
n’élait pas sous la loi, mais sous la grace.
Traita-t-il, dés le moment de sa conversion,

la loi de Dieu comme elle esl représentée

dans le quatriéme et le sixiéme commande-
ment, comme si elle n’avait plus d’autorité
cur lui? S’il en était ainsi, en qnoi sa con-
duite étail-elle différente de celle de Cain?
St. Jean dil que les wuvres de Cain étaient
mauvaises, et que celles d’Abel étaient jus-
tes. 1 Jean 3:12. Mais quelle différence
y avait-il entre elles, eu égard ala loi de
Dieu? [I.’un était sous la loi, I’autre sous
la grace. L’un était sous la condamnation,
I'autre avait eté pardonne.

Cain & son propre jugement, était justifié
parlaloi de Dieu. Comment lesavons-nous?
Par I'offrande qu’il présenta & Dieu. Gen.
4:3. 1l apporta des fruils de la terre. C’e-
tait reconnaitre la bontéde Dieu ason égard,
mais ce n’était pas reconnaitre qu’il etait un
pécheur ayant besoin de pardon. Il croy-
ait que sa vie était telle que la lo1 de Dieu
ne pouvait le condamner et ilne demanda
point de pardon. Abel sentait que la loi
de Dieu ne pouvait le justifier. Comment -
le savons-nous? Parce qu’Abelapporta une
offrande qui indiquait que lul-méme aurait
di mourir. (C’était un agneau lue par sa

e b = = B

(*) NOTP —Ainsi il dit: ,,Qu un pecheur dans
tous les temps depms la (,,11111;9 soil sauve de la
méme maniére, ¢’est ce qu'un chretlen ne peut pas
douter.* The Law, page 14, Kt a la page 10 1l dit;

» L OUS les hommes sont sauvés semblablement®
ot de nouveau dans la méme page: ,Tous les
saints depuis la chute sont justes de la méme ma-
niére.* Aux pages 16 et 17, 11 reconnait le méme

fait.
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main, signifiant qu’il méritait la mort. Gen.
4:4. -

Abel mourut a la loi. Cain ne mourut
pas a la lol. Comment le savons-nous?
Parce que la loi ayantl acceptlé la victime
(qu’Abel offrit, a la place de sa propre vie,
cela signifiait que la loi le regardait commie
ayanl ete tue pour ses pechés. Cain ne mou-
rut pas a la lol. Comment savons-nous
cela? 1l n’offrit peint de sacrifice dans l¢-
quel la vie était otée, et par conséquent, il
n'y avait pas de substitut tué pour luidont
la mort put etre comprise comme représen-
fant la mort de Cain. Abel fut délivré de
la lo1 de Dieu. Comment pouvons-nous le
savoir?  Parce qu'au moment ol Abel of-
frait son sacrifice a Dieu, il recut un signe
visible que Dieu acceptait ce sacrifice. Si
nous pouvons juger de ce signe d’aprés ce
que Dieua fail dans des cas semblables le feu
descendit du ciclel consuma I'agne~u qu’A-
bel avait offerl. Lév. 9:24: 1 Rois 18:38:
1 Chr. 21 :26; 2 Chr. 7:1-3.

Que signifiait cela? Celasignifiait que lors-
que le feu descendra du ciel d’auprés de Dicu,
sur tous les mechants, audernier jour, (Apoe.
20:9; Ps.11:6; K2. 38 : 22 Lu:17: 29, 30.)
il ne tomberail pas sur Abel, parce qu’il
fut delivre de la penalité de la loi de Dieu
quand agncau ful bralé comme son subs-
utut. Mais Gain ne ful pas délivré de la loi

‘de Dieu. Il ne croyait pas que laloi de Dieu

le condamnait el par conséquent ne aemanda
pas le pardon. Il n’offrit pas de substitut
pour sa propre vie, et il ne tomba poinl de
feu d’aupres de Dieu pour consumer son sa-
crifice, et pour indiquer que Cain lui-méme
ne devait pas éire brulé lorsque le feu tom-
bera sur les meéchants.

Le peché navait point d’empire sur Abel,
parce qu’il n’élait pas sous la loi, mais gous
la grace. Le peche dominait sur Cain,
parce qu’il etait sous la loi et non sous la
grace. Quelle différence y avait-il entre ces
deux hommes? L’un avait cherché le par-
don de ses péchés parce qu’il se croyait jus-
tement condamné par la loi de Dieu. L’au-
tre ne désirait aucun pardon parce qu’il ne
reconnaissail aucune culpabilite. Dans 'un
regnait la grace; dansl’autre, le péché avait
la domination. Les ceuvres de Cain étaient
mauvaises, et celles d’Abel étaient justes.
L’un gardait les commandements de Dieu,

laulre les lransgressait. La loi n’était point

faite pour la punition d’Abel, mais pour la
punition de Cain.

Lesujet peut aussi étreillustré par ’exem-
plede David. David était unhomme converti,
et personne ne nie que la loi de Dieu exis-
tait au temps de David. David mourut &
la loi de Dieu a sa conversion et fut délivré
de la loi dela méme maniére qu’Abel et Paul
en furent délivrés quand ils furent conver-
tis. Comment agissail-il? Si nous prenons
le livre des Psaumes comine guide, nous
voyons qu’il méditait la loi de Dieu jour et
nuit, (Ps. 1 :2.) car la loi de son Dieu était
dans son cceur. Ps. 37:31. Il aimait la loi
de I'Kternel, el 1l marchait librement parce
qu’il gardait les commandements. Ps. 119:
45, 59, 60, 97. Mais un jour, David étant
oisif et oublieux & veiller dans la priére, (2
Sam. 11:2) Satan vint a lui et dit: «David,
tu commets une grande erreur. La loi de
Dieu est un joug de servitude bien cruel.
Ta es mort a la loi, et par conséquent, elle
n'a pas d’autorite sur tol. Tu as été déli-
vré de la loi, et par conséquent, tu n'as pas
besoin d’y obéir. Twu n’es pas sous la loi,
mais sous la grace; tu n’as donc¢ plus a te
conduire suivant les commandements de
Dieu.
lon salut final. La loi n’a point été faite
pour un homme juste comme toi, mais pour

venl a cette lol

Aucun de tes acles ne peut affecter

des pécheurs comme Saiil. Pourquoi vivre
dans la servitude, lorsque tu peux jouir de
la liberté ?»

Gelail de nouvelles idées pour David.
Mais dSatan qui avait combiné ce plan, fit dé-
couvrir a David la femme d’Urie el il mit en
prauvque ce que Salan lui avait suggere. 1l
exerce d'abord sa liberté en violant le dix-
1eme commandement,—«Tu ne convoileras
point la femmme de ton prochain.» Il fait un
pas de plus dans celte liberté en violant le
septieme commandement,— «'Tu ne comnmet-
tras poinl adultére.» Et il arrive a la pleine
liberté que le peché peul donner, en violant
le sixieme commandement,—«Tu ne tueras
point.» L, qui avait eté délivrée de la loi,
se trouvail alors saisi par elle, el il vit que
Ia lol qui n’avail pas été faile pour le juste
mals pour l'injuste, élait faile pour la puni-
tion de David, et pour la protection d’Urie.
Lie Psauie 51 témoigne également du terri-
ble erime que commit David el de la profon-

deur de sa repenlance apres celte terrible

iniquite.
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CHAFPITRE VI

GHRIST ET PAUL SOUTIENNENT LA LOI DE DIEU

Nous avons maintenant examine tous les
passages que M. Darby emploie pour mon-
trer que le nouveau Teslament décharge le
chrétien de l'obéissance & la 70i de Dieu.
Nous avons montré que ces passages nont
pas une telle signification. Nous devrions,
pour rendre justice a la cause de la veérile,
présenter les témoignages du nouveau Tes-
tament & 'appul de l'autorité de la lo1 de
Diea et de ’obligalion que les chrétiens dot
Les limites de cet article
rendent cela impossible & faire. Nous ne
pouvons que citer quelques témoignages de
Christ et ses apolres sur ¢e sujel, mais on
les trouvera bien suffisants.

Christ déclare dans Mat o:17 qu’iln’était
pas venu abolir la loi ou les prophetes, mais
qu’il était venu pour les accomplir. Au ver-
set 18, il atteste que jusqu’a ce que le clel
et la terre passent, il n’y aura rien dans la
loi qui ne s’accomplisse, jusqu’a un seul
iota et un seul frail de leftre. Puis, au ver-
set 19, il fait Papplication de ces faits a son
peuple durant la dispensation évangélique.
«Celui done qui aura violé 'un de ces plus
petits commandements, el qul aura ainsi
enseigné les hommes, sera estimé le plus
petit dans le royaume des cleux; mais ce-
lui qui les aura observes et enseignés, celui-
13 sera estime grand dans le royaume des
cieux.» Notre Seigneur parle ici des com-
mandements contenus dans la loi de Dieu,
et prononga une grande bénédiction sur ceux
qui obéiront a ces commandements, et une
sévere reprehension sur ceux qui violeront
méme le plus petit. Il fait plus que ce-
la. Il divise les personnes qul enseignent
sous la dispensation evangélique en deux
classes. Premiérement, ceux gui enseignent
quel’'un des commandements peutétre violé;
secondement, ceux qui enseignent que tous
les commandements doivent étre gardés. Il
condamne les premiers et approuve les der-
niers. M. D. n’appartient pas a la classe sur
lesquels Christ a prononcé sa bénédiction;
car non-seulement il met de cole 'un des
commandements, mais il déclare que ceux
qui sont mariés & Christ, ne peuvent recon-
naitre 'autorité de n'importe quelle partie
de la loi de Dieu. Il n’appartient donc pas

a cette classe de docteurs que Christ ap-

prouve, mais & celte classe que Christ con-
damne. | | |
Nous citons ensuite les paroles de I'apo-

par la loi de la liberte.»

tre Paul dans Rom. 8:1-4. «Il n’y a donc
maintenant aucune condamnation pour ceux
qui sont en Jésus-Christ, qui marchent non
selon la chair, mais selon ’Esprit; parce que
la loi de I'Esprit de vie, gui est en Jesus-
Christ, m’a affranchi de la loi du péche et
de la mort. Car ce qui était impossible a
la loi, & cause qu’elle était faible dans la
chair, Dieu I’a fait, en envoyant son propre
Fils dans une chair semblable & celle des
hommes pécheurs, el pour le péché, el 1l a
condamné le péché dans la chair; afin que
la justice de la loi fat accomplie en nous,
qui marchons, non selon la chair, mais se-
lon U'Esprit.» Ce passage est de la plus
haute importance. Il termine Pargument
de St.-Paul contenu dans le chapilre prece-
dant concernanl la relation du chrétien avec
la loi de Dieu. Cela montre, hors de tout
doule, la pensée de I'apolre dans ce chapi-
tre, quand il parle du mariduquel le pécheur
doil étre séparé afin de recevolr Ghrist.

Il dit que ’Esprit de vie en Jésug-Christ
I’a affranchi de la loi de peché et de mort,
—cette loi qui es' une inimitié contre la loi
de Dieu. Rom. 8:2; 7:23. Ceci ayanl eu
lieu, il n’est plus sous la juste condamna-
tion de la loi de Dieu. Rom. 3 :1. La mort
de Christ comme un sacrifice pour le péche
a ¢lé acceptée a la place de sa morl.  Ver-
sel 3. Voyons mainlenant ce que feront
seux qui ont été ainsi convertis a Dieu. 1
est dit au verset 4: «Afin que la justice de
la loi fut accomplie en nous, qui marchons,
non selon la chair, mais =elon Uespril.» Or
Ia justice de la loi est Pacle de faire le bien
commandé dans la loi.1 Jean 3:7, 8. Ainsi
lorsque le chrétien a oblenu le pardon par
orice, el que la loide péché a élé enlevee de
son ceeur, et que la loi de Dieu a eté écrile
dans son cceur, il accomplira la justice dela
loi en gardant les commandements de Dieu.
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CHAPITRE VII.

JACOQUESET JEAN SOUTIENNENT LA LOIDE DIEU.

Maintenant nous attirons lallention sur
Jacques 2: 8-12. «Si vous accomplissez la
loi royale, selon U'Iieriture, qui dit ; Tua ai-
meras ton prochain comme tor-meéme, vous
failes bien. Mais si vous avez égard a 'ap-
parence des personnes, vous cominellez un-
péché, el vous étes condamnés par la loi
comme des transgresseurs. CGar, quiconque
aura observé toute la loi, 871l vienl a pécher
dans un seul commandement, 11 est coupa-
ble comme s’il les avait tous violés. Car,
celui qui a dit: Tu ne commeltras point
adultére, a dit aussi: Tu ne tueras point
Si done tu ne commets pas adultére, mais
que tu tues, tu es transgresseur de la loi.
Parlez et agissez comme devant élre juges
St.-Jacques parle
de la loi royale qui se trouve dans les Keri-
tures, ¢’est-a-dire dans I’Ancien Testament.
Il monire que ¢’est une loi qui renferme les
dix commandements. Il 'appelle une loide
liberté par laquelle nous serons jugés. 1l
dit que si nous gardons cette-loi, nous fal-
sons bien, et que si nous la violons, nous
serons convaincus de transgression par elle.
Il ajoute que si nous violons un seul com-
mandement, nous sommes coupables de la
violation: de la loi entiére. M. D. dit que le
chrétien ne doit aucune obéissance a la loi
de Dieu. St.-Jacques dit précisémentle con-
traire. o '

Maintenant nous appelons 'attention sur
1Jean 3 : 4-6. «Quiconque péche transgresse
la loi; car le péché est une transgression de
la loi. Or, vous savez que Jésus-Christ a
paru pour oter nos péchés, et qu’il n’y a
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point de péché en lui. Quiconque demeure

en lui, ne peche polnt: guiconque péche ne
I’a point vu, ni ne I’a point connu.> Voila

plusieurs déclarations de la plus haute im-
| Quicongue péche trahsgresse la
loi. Le péché est la tiansgression de la loi.
Jésus-Ghrist a paru pour dler nos transgres-

potilance:

slotis de la loi; miis non pour abolir la loi
de Dieu. Quiconque habile en lui, ne trans-
giesse pas la loi. Quiconque transgresse la
loi He connait pas Cbrist. M: D. décharge
_ha ﬁhrﬁtien de toute obligation envers la loi
de bieu-, mais St: Jean affirme 1'obligation
de cette loi dans les termes les plus. forts.

Juste avant le second avénement de Jé-
sus-Ghrist, un message spécial d’avertisse-

ment et de misericorde est adressé & I'huma-
nite. Les paroles finales de ce messagesont

celles-c1: - «(Clest ici qu’est la patience des
sainlg; c’est ici que sont ceux qui gardent
les commandements de Dieu et la foi de Jé-
sus.» Apoc. 14:12. Ces personnes qui re-

goivent le message final d’avertissement

adresse au monde, sont représentées comme
faisant deux choses. Elles gardent les com-

mandements de Dieu el la foi de Jésus. Les

serviteurs de Dieu, dans les derniers jours,
‘obéissent aux commandements de Dieu et
aux enseignemnents de Christ. M. D. essaie
de rejeter les commandements de Dieu en
soutenant que la doétrine de Christ en a pris
ln place. Mais ceux qui obéissent a 1’aver-

Aissement du troisicme ange garderont les

préceptes de Ghrist; el garderont aussi les
préceptes du Pére.

M. Darby rejette laloide Dieu parce qu'il
appartient & la nouvelle créalion, tandis que
la loi de Dieu n’appartient qu’a la vieille

¢réation. Mais le premier acte méme que M.

D: appelle 1a nouvelle création, est celui de

tettre la loi de Dieu dans le cceur de cel
hothme qui est fait une nouvelle créature.
Nous pouvons dire si un homme a la loi de

Dieu dans son cceur, par les paroles qu’il
prononce: «CGar de I’abondance du cceur, la
bouche parle.» Mat. 12:34. Ceux don¢ qui
ont la loi de Dieu aans leur cceur, ne par-
leront jamais contre elle de leurs lévres.
Mais la grande objection de M. D. contre la
lol de Dieu se lrouve dans le fait que le qua-
trieme commandement de c¢elte loi nous com-
mande de nous souvenir du Sahbatl de I'E-
ternel, comme mémorialde la création des
cleux et de la terre. Dans le prochain nu-
mero' de notre iournal, nous examinerons ce
que M. D. dit du Sabbat.

A

PENSEES CRITIQUES ET PRATIQUES
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[’APOCALYPSE.

EXPLICATION DU CHAPITRE 16 : 8~16.

VerseTs 8, 9., Ensuite le quatriéme ange versa
sa coupe sur le soleil, et il lui fut donné de tour-
menter les hommes par le feu; et les hommes fu-
rent brulés par une chaleur excessive, et ils blas-
phemerent le nom de Dieu, qui a ces plaies en son
pouvoilr, et ils ne se repeuntirent point pour lui
donner gloire.“ _ | e

Ilest digne de remarquer que chaque plaie
tend a augmenter la calamité produite par
les precedentes et a augmenter les angoisses
des coupables qui en souffreni. Les hommes
ont ete frappés d’un ulcére malin, qui cause
des déemangeaisons irritantes, enflammant le
sang et produisant la fiévre dans toutes
les veines, Ajoutez a cela qu’ils n’ont que
du sang pour étancher leur soif brulante,
et, comme pour combler la mesare, puis-
sance est donnée au soleil de verser sur eux

des flots de feu liquide, et ils sont tlourmen-
tes par une effrayante chaleur. Alors, com- .

me dit le recit, leurs malheurs donnent lien
a d’horribles blasphemes.

R M T S

Versets 10, 11.4Aprés cela, le cinquiéme ange ver-

sa s Goupe sut le trone de la béte, et son royaume
devint ténébretix: et les homines se mordaient la

langue de douleur: et a ¢ause de leutrs douleurs

et de leurs plaies; ils blasphémérent le Dien du |

ciel; etils e se repentirent point de leurs wiivres.

Ce lémoi%nage élablit un fait important,
savoir que les pldies he détruisent pag im-
médiatement leurs viclimes; caf iious trou- |
vons quelques-utis de ¢euX qui ofit 616 frap-
pes d’ulcéres; vivant sous la ciniquiéitie plaie
et se morddnt la langué de douleur: On
trouvera une illustration de cette plaie dans
La ¢oupe est versée sur le |
siege de la béte, la papauté. Le iréne de |
la béte est le lieu ot la papauté a siégé, qui |
Son «roy-
amne» embrasse probablement tous ceux

qui sont les sujets du pape, au point de vue

Ex. 10:20-23.

a eté jusqu’ici la ville de Rome.

ecelesiastique.

Comme ceux qul placent les plaies dans

un tenps passe en ont déja cing entiérement
accomplies, nous nous arrétons un moment
pour nous informer du temps oti ces juge-
ments ont eté appliques.
aussi terribles poutraient-ils étre infligés

sans que personne le stt? Ou est done le

récit de ces.choses dans ’histoire? Quand
vit-on un ulcére malin et dangereux tomber
surunegrande partie indiquéedel’numanité?
Quand esl-ce gue la iner est devenue comme
du sang tellement que toutes les dmes vi-
vantes périrent? Quand les soutrces d’eau
et les fleuves furent-ils changés en sang tel-
lement que les homnies eurent du sang a
boire? Quand le soleil touiriuenta-t-il les
hommes au point de leur faire pousser des
imprécations et des blasphémes? Ft guand
est-ce que les sujets de la béte s& mordirent
la langue de douleur et blasph8mérent en

méme temps & cause de leurs plaies? Les.

interprétes qui placent aussi follement de
telles scenes aux lemps passés, ou on n’en
peut trouver une ombre d’accomplissement,
donnent prise aux mocueries et au ridicule
des sceptiques et des incrédules, contre le
saint Livre de Dieu, et fournissent des ar-
mes puissantes a leur ceuvre néfaste. Par
ces plaies doit «finir la colére de Dieu,» dit
la Parole inspiree; mais sielles peuvent élre
accomplies sans (ue personne le sache, qui
est-ce qui pourra considérer sa colére com-
me une chose s1 terrible, ou fremir a la me-
nace de ses jugements ? |
Versets 12-16. ,Le sixieme ange versa sa coupe
sur le grand fleuve de ’Euphrate; et ’eau de ce
fleuve tarit, pour préparer le cliemin des rois qui
doiventvenir d’Orient. It je vissortir de la gueule
du dragon, et de la gueule de la béte, et de la bou-
chedu faux prophete, trois esprits immondes, sem-
blables a des grenouilles; car ce sont des esprits
de demons, qui font des prodiges, et qui vont vers
les rois de la terre et de tout le monde, afin de les
assembler pour le combat du grand jour du Dieun
tout-puissant. Voicl, je viens comme vient un
voleur. Heureux celui qui veille, et qui garde
ses vetements, afin qu’il n’aille pas nu, et qu’on
ne voie pas sa honte. Kt il les assembla dans le
lieu qui s’appelle en hebreux Armageddon.® |
Qu’est-ce que le fleuve de I'Euphrate qui
est 'objet de cetle coupe? Il y a deux ma-
nieres de voir; I'une que c¢’est le fleave Eu-
phrate situe littéralement en Asie; l'autre
que ¢’est un symbole de la nation occupant
le territoire a travers lequel coule ce fleuve.

- Nous penchons vers cetlte derniére opinion

pour les raisons suivantes:
1. Il serait difficile de voir & quelle fin
on arriverait en desséchant le fleuve d’Ku-

~ phrate, car il n’offrira jamais un empé:he-

ment sérieux au passage, d’une armee en
marche. Kt I'on devra remarquer que I’'Eu-
phrate est tari afin de  préparer le chemin

aux rois d’Orient, ¢’est-a-dire, a des organi-

sations militaires réguliéres, et non point &
une multitude confuse et sans armes, com-

posée d’hommes, de femmes ef d’enfants,

environ la longueur du Danube.

Des jugements

~est la pomnme de discorde.

comme les enfants d’Israél au bord de la
mer Rouge ou du Jourdain. L’Euphrate a
une longueur d’a peu pres 1400 milles ou
Cyrus,
sans difficulté détourna tout le fleuve de
son lit au siége de Babylone; et malgré
les nombreuges guerres qui ont eu lieu sur
ses bords; et ]les puissantes armées qui ont
passé et repassé sey eauk, nous n’'avous ja-
mais lu qu’il etit &té tari pour les laisser
passer. : e -

2. Il serait dlissi nécessdire de tarir le
Tigre que I'Euphrate, lessoutces da premier
n’étanl qu’a quinZe millés du derniei; didns
les montagnes d’Armenie, et coulant & peu
prés pa2rallelement & ’Euphrate qui le suit
a une courte distance pendant tout soncours.
Et pourtantla prophétie ne dil rien du Tigre.

3. Le desséchement littéral des fleaves,
comme nous le comprenons, a lieu sous la
qualriéme plaie quand ilest donné au soleil
de pouvoir tourmenter les hommes par une
chaleur excessive. Sous cette plale se pas-
sent sans doute les scénes de sécheresse. et
de famine décrites si exactement par Joél
chap. 1:14-20; et comme le résullat de
cela, il est expressément dit que les «cou-

rants d’eau sont taris.» L’Euphrate ne sera

probablement pas exceplé; il nerestera done

plus guere a tarir littéralement sous la sixie- -

me plaie,

4. Ces plaies, suivant la nature des cir-
constances, doivent étre des manifestations
de colére et de jugement sur les homines.
Mais si elles n’avaient pour résultat que le
desséchement de I'Euphrate, ce ne serait
aprés tout pas une grande affaire; et cette
plaie n’est pas d’une telle nature.

Etant donné c¢es objections, il n’est guere
possible de prendre autrement qgue figurati-
vement ce fleuve comme symbolisant la
puissance qui posséde ce territoire, qui est
I’empire ottoman ou ture.

1. Cesymbole est employé ainsi dans
d’autres endroits del’Ecriture. Voyez Esa. 8:
7; Apoe. 9:16. Dans ce dernier texte, tout
le monde doit accorder que ’Euphrate repre-
sente le pouvoir ottoman et comme c¢’est le
premier et unique autre exemple de ce mot
dans I’Apocalypse, on peut bien le conside-

- rer comme réglant son usage dans ce livre.

2. Dans ce sens, le desséchement du
fleuve serait I’épuisement de 1'empire ture,

accompagné d’une destruction plus ou moins

grande de ses sujets. Comme résultal de
celie plaie,nous aurions ainsi des jugements
frappant les hommes, comme par les autres
plaies.

Mais on pourrait nous objecter qu’en sou-
tenant le sens littéral des plaies, nous n’en
faisons pasmoins unsymbole del’'uned’elles.
Nous répondons: Non. Il est parle, il est

vrai, d’an pouvoir sous la sixiéme plaie, -

mais sous sa forme symbolique, comme nous
lisons, sous la cinquieme plaie, le. symbole

bien connu du trone de la béte; ou dans la

premiére plaie, la marque de la béte, son
image el son culte qui sont également cCes
symboles. Tout ee que nous soutenons,

¢’est que les jugements quiresultent de cha-

que plaie doivent étre pris dans un sens
littéral, comme dans tous les autres cas.

On pourrait de nouveau nous demander.

comment le tarissement de ’Euphrate ou
épuisement de 'empire ottoman peat pre-
parer le chemin des rois d’Orient? La re-
ponse est bien simple: car pourquoile che-
min de ces rois doit-il étre préparé? Rép.
Pour monter & la grande bataille. Ou doit
se livrer la grande bataille? A Jerusalem.
Voy~z Joél et Sophonie. Mais Jérusalem
est entre les mains des Turcs. Ils possé-
dent la Palestine et les saints Sépulcres. La
Les grandes

L
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nations les regardent d’un il envieux et
jaloux. Mais queique la Turquie les pos-
sede actuellement el que toutes lcs aulres

- nations les convoitent, on estime qu’il est

nécessaire a la tranquillité de I’Europe de
les laisser en la possession des Turcs, afin
de maintenir ce' qu’on appelle, «I’équilibre
européen.» Ainsi les puissances alliées de
I’'Europe ont pour devoir de maintenir 1'in-
tégrité du oréne da Sullan. Par elles seules
1l est maintenu, et quand elles retireront
leurs mains, pourl’abandonner a lui-méine,
comme nous croyons qu’ellesle feront, sous
la cixieme plaie, cetle riviére
sera parfaitement tarie; la Turquie ne sera
plus, et le chemin sera tout ouvert aux na-
Lions qui se précipiteront sur la Terre Saiute.
Les rois d’Orient, les nations, les puissan-
ces el les royaumes situés a ’'Est de 1la Pa-
lestine prendronl une grande part dans cel
acte. Car Joél parlant de celle scéne dit:
«J’assemblerai toutes les nations, et je les
feraldescendre dans la vallée de Josaphat.»

Ceux qul placent ¢ing de ces plaies dans
une époque passée el prétencent que nous
somines sous la sixieme plaie, avancent com-
me un de leurs plus forts arguments, le fait
que l'empire ture tombe maintenant en dé-
cadence; ce qul a lieu sousla sixiéme plaie.
Nous repliquons: L’événement qui a lieu
sous la sixieme plaie est ’entier anéanlisse-
ment de I’empire lurc, non point I’état pré-
liminaire de décadence dont nous sommes
maintenant les témoins. Mais il est néces-
saire (ue cet empire, pendant un ¢ertain

temps, s’affaiblisse et perde sa puissance

jusqu’a étre entierement detruit lorsque la
plaie le frappera. Nous voyons maintenant
cetle condition préliminaire. Sa fin ne peut
élre dans un avenir trés-8loigne.

Un autre evenement que 1’on doit remar-
quer sous celle plaie, ¢’est 'apparition de
trois esprits immondes qui rassemblent les
nalions pour la grande bataille. Nous re-
gardons'ces agents répandus presque par-
tout dans le monde, connus sous le nom de
spiritisme maderne, comme les moyens qui
devront étre employés & cette ceuvre. Mais
on pourra nous demander comment nous
pouvons penser qu’une ceuvre qui s’acconi-
plit déja, esl designée par 14 lorsque les es-
prils n'apparaissent que sous la sixiéme
plaie qui est encore future

Nous répondrons qu’ici, comme en heau-
coup d’autres choses, les agents que le Ciel
a résolu d’employer dans 'accomplissement

~de certaines fins, doiventl pendant untemps

g'exercer eux-meémes afin d’éfre prépares
pour l'ceuvre qui leur est départie. Ainsi,

~avant que les esprils puissent avoir une au-

torité si absolue, sur les hommes, pour les
assembler en bataille contre le Roi des rois
et le Seigneur des seigneurs, il faut d'abord
qu’ils gagnent le coeur des nations de la terre

~ et faire que leurs enseignements soient ac-

ceptés comme d’autorité divine et leur pa-
role comme loi. (’est 'ceuvre qu’ils font
maintenant, et quand une fois ils auront

place les multitudes sous leur influence, quel -

instrument plus propre pourrait-il él;ie em-
ploye pour les rassembler dans une entre-
prise aussi témeraire el désespérée.

Il pourrait paraitre incroyable a plusieurs
que les nations s’engageassent dans une
guerre aussi inégale que de se ranger en ba-
laille contre le Seigneur des armeées; mais
c'est I';euvre de ces esprils de démon de
tromper;
ges et par 14 séduisent les rois de la terre
afin qu’ils croient au mensonge.

Les sources desquelle - cesesprits Sortent
montrent qu’ils agiront parmi ies trois gran-
des divisions de [I'hnmaniteé, représentées
par le dragon, la béle et le faux propheéte,

~du versel 157
- prendre fin el Christ a quit{é son ceuvre me-

symbolique

galéres, a trois rangs de rameurs

car ils s’en vont faisant des prodi-

- viére appelée Scamandre.
gne et la riviere demeurent,

ou.le paganisme, le mthohuqme et le pro-
~testantisme.

Mais quelle est la force de I’exhortation
Le temps d’epleuve a du

dialrice avanl que les plaies commencas-
sent & tomber. Kt y a-l-i1l dudanger de tom-

ber aprés ces choses? On remarquera que

cet avertissement est donné en rapportavec
I’ccuvre de ces esprils. Nous en inférons
par conséquent qu’ils serapportentau temps
passé et est appliquable du moment ou ces

~esprits commencent 4 agir jusqu’a la fin de

la période d’épreuves; de sorte que par une
permu!ation de lemps commune dans la
langue grec¢yue, le présent est employe pour

le passé; comme si on lisait: Heureux celul

qui a veillé el qui a gardé ses vétemenls,
carla honte et la nudité de lous ceux qui
ne 'ont pas fait paraitront surtout dans ce
moment.
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PASSAGE DE I’HELLESPONT.

PAR JACOB ABBOTT.

DEUXIEME ARTICLE.

N suivant la ¢ourse de 'expédition d’A-
lexandre

qu’il passa le long des cétes nord de la mer
Egée. Il devait passer d’Kurope en Asie en
traversant 1’Hellesponl enlre Sestos et Aby-
dos. Il envoya une flotte de cent cinquante
a {ravers
la mer Egée pour aborder a Sestos, afin d’é-

{re préte 4 transporler 'armee a travers le
- détroit.
~cail par terre.
fleuves qui se jellent au nord de la mer Egée;
mais comme ces rivieres sont en Macedoine
et qu’il n’y avaitaucune opposition a rencon-
{rer sur leurs rives, il n’y avait pas de se-
rieuges difficultés a en effectuer le passage.

L’armée, en méme temps, s'avan-
Ils avaient a traverser les

Quand ils atteignirent Seslos, ilstrouvérent

‘la flotte préte, attendant leur arrivée.

C’est une chose qui caraclérise bien vive-
ment les sentimeuts poéliques et enthon-

siastes d’Alexandre qul s’unissaient en lui

ux capacités calmes et refléchies de I’hem-

“me entreprenant, que de le voir, a peine ar-
rivé 4 Sestos et ne trouvant point d’enne-
mis & combaltre, confier le soin du transport
-des troupes a Parmenion pour faire dans une
simple galere, un excursion de sentiment et
d’aventure romanesque.
‘la place ou I’armée devait traverser la mer,
il y avait sur la cote asiatique, une plaine
- étendue ou se trouvailentlesruines de Troie.
- Or Troie élail le theatre ou se passerentles
- scénes qu'Homere raconte dans ses poémes—

Un peu ausudde

poémes qui avalent tant excité l'imagina-
tion d’Alexandre dans ses premiéres années;
et il se décida,au lieu de traverser ’Helles-
pont avec le gros de son armée, de se rendre

plus au sud, dans une simple galére et d’a-

border lui-méme, sur la cote d’Asie, a la
place méme ou son imagination romanes-

que s’était arrétéesisouvent danssajeunesse.
- Troie était situeée dans une plaine. Ho-
‘mére décrit une ile prés de la ¢cote nommée
Ténédos, et une montagne rapprochée, du

nom de mont Ida. Il y avait aussi une ri-

I’ile, la monla-
gardant leur
nom jusqu’a aujourd’hui, sauf lariviere qui
est appelée aujourd’hui le Mender; mais

- cetle guerre.
reine, peu
-songea que son enfant, 4 a naissarce, s’etait

- plus belle.»
l’assemblée avec le dessein d’y exeiler une

| tendant chacune élre
tres et ce fut 1a le sujet de dispute pour le-

quelque nombreux que soient les restes des
- anclennes ruines disperseés dans la plaine,
il n’est pas possible de déterminer ’empla-
-cement de la ville.
- pretendu que jamais il n’exisla une lelle

Quelques savants ont

ville; que le toul est une invention d’Ho-

“mere, que rien n’est reel dans tout ce qu’il

a écril, si ce n’est la riviére, la montagne et
I'ile. Quoiqu’il en soil, I’histoire dit qu’il
y eut aulre fois dans ce lieu, une ville grande
et puissanle, ave¢ un royaume qui en de-
pendait, et que cetle ville fut assiégée dix
ans par les Greces, et qu'ala fin de ce temps,
elle fut prise et détruite.

Voici en abregé le recit de l'origine de
Priam élail rol de Troie. lLa
avant la naissance de son fils,

changé en Lison et avail mis le palais en feu

Elle raconta ce songe aux oracles el leur
demanda ce que cela signifiait. Ils dirent
que cela devait signifier que son fils at-
tireralt de grandes L“E:’ll‘l[l’lilés et de terribles
désastres sur la famille. ~ La meére fut terri-
fiée, et, pour prévenir ces calamilés, aussi-
L6t que I’enfant fut né elle le donna & un
esclave en lui ordonnant de le faire périr.
[’esclave eut pitié de 'enfant, el ne voulant
pas le faire mourir, de ses propres mains,
il le porta sur le mont Idaou ill'abandonna
dans la forét pour y mourir.

Une ourse, rédant atravers les bois,trouva

P’enfant, el éprouvant pour luiunsentiment
de tendrnsse maternelle, en’ prit soin et 1'e-
leva comne si ¢’etil élésaprogéniture. En-
sur la carte, on remarquera | fin 'enfant ful trouvé par des bergers qui

~vivaient sur la montagne c¢t 'adoptlérent

comme leur propre enfant, le dérobant ainsi
a l'ourse. lls nommeérent le jeune garcon
Paris. Il ertit enforce et en beauté, et donna
de bonne heure des preaves extraordinaires
de courage et d’énergie, comme s’il avait ab-
sorbé les qualites de sa farouche meére nour-
riciere avee le lait qu’elle lui avait donne.

Il était si remarquable par sa beaulé athléti-

que el son courage viril que, non-seulementil

- gagna facilement le coeur d’une nymphe du
mont [da,

nommee Oehone qu’il épousa,
mais il attira méine l'attention des déesses

- dans lescleux.

Un jour ces deéesses eurent une querelle

~enlre elles et 1l ful décidé qu’il en serait
DParbilre
"y avalt ea une noce parmi elles, et I'une
- d’entre elles irritée de n’y avoir pas été in-
- vitée, fit faire une pomme d’or sur laquelle

Voicli la cause de la dispute. Il

« Pour étre donnée a la
Elle jeta cette pomme dans

etait gravé ces mots:

querelle. Dans le fail, elle était elle-méme

la deesse de ladiscorde etindépendamment
de Poffence par Lluullele qu’elle avait & ven-
ger, elle aumait a faire naitre des disputes.
- C’est par allusion & cette ancienne fable

qu’on appelle pomme de discorde tout sujel
de dispute amené sans nécessité entre amis.
- Trois déesses reéclamérent la pomme preé-
e plus belle que les au-

quel elles décidérent de 3’en remettre a Pa-

ris. Elles se montrérent donc a Paris dans
les montagnes afin qu’il les vil et qu’il dé-
cidat.
.1011' ni 'une ni laut1 e, se confier & un juge-

Pourtant, elles ne parwent pas vou-

nt impartial de la question, car chacune
lu1 offrit un présent afin de 'engager a juger
en sa faveur. L’une d’elles lui promit un

‘royaume, une autre un grand renom ci la
troisieme, Venus, lui promit pour épouse la
- plus belle femme qui.fut au monde.
¢ida en faveur de Veénus;
‘qu’elle méritait vraiment le prix ou élait-ce

Il dé-
elait-ce parce

a cause du présent, c¢’est ce que I’histoire ne

- dit pas.
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dirent & son appel.

vous dire ;

~espoir de guérison.
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Pendant ce temps Paris demeurait sur la

monhgn? comine patrf- el berger,ne sachant
rien de la parenté qui existait entre lui et le
monarque qui régnait surla ville et le :oyau-
me de la plaine en dessous. Pourtant le roi
Priam, vers ce temps, célébrant quelque
fét., offrit comme prix de jeu, le plus beau
taureau qu’on pul obtenir sur le mont Ida.
En faisant des recherches on (trouva que
Paris avait le plus beau taureau, et le roli,
exercant le pouvoir despotique que les rois
de ces temnps-1a ne se faisaient pas scrupule
d’user envers les paysans, lui fit emmener I’a-
nimal. Paris en fut fort indigne. 1l arriva
neanmoins que, peu de remps apres, il s’of-
frit une occasion d~ disputer pour le méme
taureau, et Paris en se déguisant en prince,
fut placé sur la liste des concurrents, ’emn-
porta sur chaque rival, et ramena de nou-
veau le taureau chez lm dans |e plu-. fmt
de la mountagne.

Par suite de son apparition & la cour, la
fille de Priam, dont le nom etaltcrlssandie,
en ayant fait connaissance, et s’étant infor-
mee de son histoire, en arriva a prouver que
¢’était son frére, l'enfant perdu depuis si
longlemps et que l'on avait suppose avoir
été mnis a mort. Le roi fut convaincen par
les preuves qu’elle présenta, et Paris futra-
mené dans la maison paternelle. Aprés

s’élre habitué 4 sa nouvelle position, il se
svuvint de la promesse de Vénus, qu’il au-

rail pour épouse la plus belle femmme dao

monde, et il commenca a s’informer du lieu
ou il pourrait la trouver.

Il y avait & Sparle, une des vﬂle:-_. du sud
de la Gréce, un cerlain roi Menelas qui avail
une jeune épouse nommeée Héléne, renominée
au loin el au prés pour sa beauté. Paris
arriva 4 celte conclusion que ce devait étre
la plus belle fennne du monde, el qu’il avail
le droil, en vertu des promesses de Venus,
de prendre possession d’elle;, &’il pouvait
le faire, par n'importe quels moyens. Il fit
done un voyage en Gréce, visita Sparte, se
mit en rapport avee Héléne, lui persuada |
d'abandonper son mari el son devoir et de
s’enfuir avee lui a Troie.

Ménelas fut indigné de cet oulrage. 1li

appela loute la Gréce aux armes pour lui
aider a reprendre son épouse. Tous répon-
Ills envoyerent d’abor:l
réclamer de Priam qu’il rendit Héléne 4 son
mari. Priam refusa de le faire el prit le
parti de son fils. l.es Grecs alors levévent
une flotte et une armée, envahirentles plai-
nes de Troie, se campérent devant la ville,
et persisterent a en faire le siége pendant
dix ans, quand enfin,la ville fut prise et dé-
truite.

= I IPCOmt—

DITES-LE SIMPLEMENT.

LE seizieme jour aprés la bataille de Gel-
tysburg, [Pensylvanie, Etals-Unis], j’entrai
dans une chambre ou un jeune colonel élait,
sel n toute apparence, prés de la mort.
Lorsque j'entrai, il fut réveillé de sa tor-
peur et me imonnalqsant 1l JF‘[& ses bras
autour de mon cou. ‘

«0) mon pére, que je suis heureux.de vous
voir! Je craignais que vous n’arrivassiez
trop lard. Je suis trop faible pour parler
beaucoup, quoique j’ai bien des choses A
vous devez faire toute la conver-
sation. Palle;f -moi ..Onguement de ma @how

- mere et dema sceur.»

Je vis bientot & lair des permtm’nes qui

etaient dans la maison qu’on n’avail aucun
‘Mais ne pouvant plus
longtemps supporter 1'angoisse du doutle,.

Jallai enfin trouver le docteur.—«Docteur,
que pensez-vous de mon fils ?»

- employe.

~mourir & chaque instant.
constamment qu’une artére ne se rompe, et

jeune homnme.

a ’école en 18....

—-—-«Tout ém falt sans espmr -

~ —«Mais ne peut-on plus rien lenler pomf
le sauver ?» '

—«Non monsieur, trut ce que les soins
el 1’habileté humame peuvenl faire a éte
Volre fils a été un officier rempli
de bravoure et de talent, il a élé un des fa-
voris de ’armee, il a meule la plus grande
estime de toutl ceux qui l'ont connu; mais
il doit mourir. Immédiatement aprés I’am-

putation, la gangréne s’est déclarée et elle
defie tous les efforts tentés pour l’arréter.»

—«Bien, Docteur combien pensez-vous
qu’il puisse vivre?»
—«Pas plus de qualre jours. Il peut

Nous craignons

alors toul sera fini pour le colonel. Si vous
avez quelque chose 4 régler concernant sa
mort, vous ferez bien de le faire & présent.»
- —«Lui a-t-on parlé de sa condilion ?»

—«Non ; nous vous avons laissé ce pé-

nible devoir; car nous atlendions volre ar-

rivee depuis plusieurs jours.»

Comine j'entrais diins la enhambure, le ceeur
oppresse par ce message de mort, le regard
de mon fils s’arréta subitement sur moi.

—«Venez, pére, assayez-vous a4 mon co6té.
Avez-vous été parler de moi au docteur ?»

—<«Qul.»

—«Que vous a-t-il dit? Pense-t-il que je
guaeriral ?»

Il y eut une pénible hésitation d’un mo-

ment.

—«Neecraignez pus de me dire exaclement
ce qu’il a dit.» |
—«Il m’a dil que vous devez mourir.»

M«Cmubwn pense-t-il que je pu1s*~e vivre
encore?»

—«Pas plus de quatre jours, et il dit que
qu’un:
anevrisme auquel vous ne pourriez sm vivre,

peut se déclarer & tout moment.»

vous pouvez defaillir & toute heure ;

Il s’écria dans une grande agitation: «IL.e

croyez-vous mon pére? Alors je dois mour-
ir.  Je ne puis, je ne dois pas moarir! Oh

je ne suis pas préparé a mourir maintenant !
Dites-mol comment je puis me plf‘p‘llel !
Dites-le moi si Hlll’llJ]E'IllF'lll que je le puisse
bien saisir. Diles-le moi en quelquefs Inots,

81 vous pouvez, de sorle que je puisse le‘
~voir elairement. Je sais que vous le pouvez,
- pére; car JE! vous l'al souvent entendu ex-
pliquer & d’aunires.»

Ce n'etait pas le moment des hrmes el
le ¢alme et la lumiére nécessaires me fulenL
accordés pour conduire une ame a Christ.

— «Mon filg, je vois que vous avez peur

“de mourir.»

—«Qul, J'al peur.>

_cAlors je suppose que vous vous sen-
tez coupable !>

—«Oui s’est cela. J'ai élé& un méchant
Vous savez ce qu’il en est
a 'armedae.»

—«Vous désivez étre
pas?

—«Oh, oni; ¢’est ce que je désire. Puis-
je 'étre ?n

— «Certainement.»

—«Puis-je le savoir dvant de mourir ?»

— «Certainement.» | -

— «Bien, maintenant, pére, dites-le si sim-
plement que je le puisse bien saisir.»

pardonné n’est-ce

Tout & coup, un incident qui s’était pas-

se pendant les jours d’école de mon fils re-
vint &4 ma mémoire. Je n’y avais pas penseé
depuis bien des années; maintenant cela me
revenait dans loule sa fraicheur et dans
tous ses détails; et ¢ ‘était justement ce qu’il

fallait pour dmgm le cceur agité de mon fils

dans la recherche de Jésus. _
—«Vousrappelez-vouslorsque vousalliez

- agl ainsi.

primer <es émolions.
vre et Javais remis mon fils au Seigneur.
Dieu aussi, jen fus bientét assuré, avait
fait la sienne.

, Vous revintes un jour i

la maison, et comme j'avais guelque rai-
- son de VOUS wpnmander vous vous mites

dans une grande colére et me wpondites
meéchamment !»

—«QOui, pére, j'y pensais il y a quelquea
]mus en leﬂeuhlqsqntavoh e arrivée ici, et
] ‘eprouvais une telle peine en y pensant que

_je désirais vous voir et vous demander par-

don encore une fois.»

—<VYous rappelez-vous comment, aprés

que le paroxismede la colére fut passé, vous

vintes dans la chambre, et jetant les bras

~autour de mon cou, vous dites: «Mon cher

pere, je suis bien faché de yous avoir fait
de la peine. Ce n’élait pas votre fils qui a
J’etais bien en colére. Ne vou-
lez-vous pas me pardonner?»

—«Qul, je m’en souviens distinctement.»

— «Vous. rappelez-vous ce que je vous dis,
lorsque vous pleuriez sur mon cou?»

—«1res-bien, vous dites: «Je vous par-
donne de tout mon cceur,» et vous m’avez
embrassé. Jen OUbllelaIJaHlaIS ces paroles.»

—«M’avez-vous c¢ru?»

—«(Certainement, je n’ai jamais douté de
votre parole.»

—« Vousétes-voussentiheureux ensuite ?»

—<«Qul palfaltemenl, et depms ce tempq
je vous al aimé plus que jamais. Je n’ou-
blieral jamais comment je fus consolé lors-
que vous me regardates avec bonté et que
vous me diles: «Je vous pardonne de tout
IMon ceeur.»

—«HKh bien, c’est juslement le moyen de
venir a Jesus. Diles-iai, je suis peine, juste-
ment comme vous me le dites, et dix mille

fois plus promptement que l'amour d’un

pere vous pardonne, il vous pardonnera.
Il dit qu’il le fera el vous devez le prendre

-au mot, comme. vous avez cru a mes paroles.»

—«Vraiment pere, esi-ce 14 le moyen de

~devenir chrétien 2»

—«Je n‘en connais point d’aulre.»

—« Yralment pete je puis parfaitement
faire cela. Je suis si heureux que vous soyez
venu me dire comment faire. »

- —«ll lourna sa téte sur ’oreiller pour se
reposer. Je lombal sur ma chaise et pleu-
rai librement car mon ¢ceur ne pouvait ré-
J'avais fait mon ceu-

Lie coeur brisé avait fait sa
contfession et avait trouvé ce gu’il cherchait

“depuis longtemps, «Je vous pardonne,» et

1l avait ¢ru. Il n’y eut que quelques mo-
ments de silence; mais la nouvelle naissance

~availeulieu, le coeurcontritavaitfail sa courte

et simple priére, avail c¢ru, et un nouveau
ceeur lui avait été donné. Une ame avait
passé des lénébres naturelles a la lumiére
et du pouvoir du péché et de Satan a Dieu.

Je sentis bientoét la main de mon fils se

- poser sur ma téte et j'entendis le mot «pére»

prononce d’'un ton si doux et si joyeux que
~Je sus que le {,lnangement avait eu lieu.

— «Pere, mon cher peére, je ne'désire pas
(fie vous pleum—__ur davantage, séchez vos lar-
mes. Je suis parfaitement heureux mainte-
nant. Jesus m’a pardonné, je le sais. Et je

crois & ses paroles comme j’ai e¢ru aux vo-

tres. (iessez vos pleurs, je n’ai pas peur de
mourir maintenant. Si ¢’est la volonté de
Dieu, je voudrais vivre pour servir mon pays

el prendre soin de vous et de maman; mais
jé dois mourir, je n'en suis pas effrayé. Jeé-

sus m’a pardonne. Venez pére, chantons.»
Kt nous chantames. %
—«Maintenant, pére, je désire que vous

priiez et je prierai ¢ vee vous.

Nous priames, et Jésus nous entendit.

—«Pére, je suis lrés-heureux. Mais, je
crois que je guerirai. Je me sens beaucoup
mieux.»



contenance s’éclaircit.
avait change.
trouva gai et heureux, le regarda, sentit son
pouls dont il avait remarqué I'irrégulariteé
avec anxieéte.

vous dire comment il faul faire»
trois chirurgiens étaient en consultations;
mais voyant qu’ill n’y avait aucune espe-
rance, 'un d’eux vint faire ses derniers
adlieux au colonel.

vous voyez qu’il I’a fait.

M:1 1881.]
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Depuis ¢ce momenl tous les symptomes
changeérent; son pouls devint régulier el sa
Le courant de la vie
Le docteur entra bientét, le

—«Vraiment, colonel, vous étes mieux.»

—«Je suis-mieux docteur, je commence
a guérir. Mon pere m’a dit comment on
devient chrétien, et je suis trés-heureux. Je
¢rois que je me rétablirai, car Dieu a enten-
du ma priére. Docteur, je désire que vous
deveniez aussi un chrétien. Mon pére peut
Le soir

Le lendemain les deux chirurgiens qui
avalent été de service jusque la, entrerent

el commencerent comme d’habitude, & pan-

ser la blessure. KEn ouvrant les bandages,
ils reculérent soudainement et levant les
bras, 1ls s’écriérent: «Grand Dieu c¢’est un
miracle! la gangrene est arrétée, el le colo-
nel vivra! Dieu a entendu vos prieres!»

—«Kh bien, docteur, reprit le colonel, je
vous ail dit hier que je croyais mieux aller,
car j’ai demandé a Jésus que je puisse Vi-
vre, pour faire quelque bien. Je savais qu’il
avait entendu mes priéres, et maintenant
Bénissez le Sei-
gneur avec mol, docteur.»

Pendant ce temps, la nouvelle « Notre fils
doit mouryr», avait élé portée par le telegra-
phe, et avail amené le chagrin dans la fa-
mille.  Le jour suivant, une autre nouvelle
« Notre fils vivra et est heureux en Christ»,
vint rendre la jole au foyer domestique.

Apres sa guérison le colonel retourna
parmi ses concitoyens dont il avait conduit
les fils avec honneur dans quinze lerribles
batailles. Kux en retour, en peuple loyal
et reconnaissanl, lul donnérent le meilieur
office. Il vit maintenant parmi eux honore
de tous et jouissanl d’une santé prospere;
il est membre de ’église de Christ, et pere
d’une heuareuse famille.— The Congregation-
alist.

Tempénan e
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K je mis devant les enfants de la maison des

Reécabites des gobelets pleins de vin, et des tas-.
Kt ils répondi-

ses, et je leur dis: Bavez du vin.
rent: NOUS NE BOIRONS POINT DE VIN. Jeér. 85:0,06.
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RESPONSABILITE DE LA FEMME

— DANS —

LE CAS OU SON MARI EST EN DANGER
DE DEVENIR IVROGNE.

PAR J. N. ANDREWS.

OUS les membres de la famille humaine
sont responsables devant Dieu de l'in-
fluence (u’ils exercent surautrui.

possedent un grand talent et occupent
des positions elevées dans la vie, ont
une plus grande mesure de responsabilité
que ceux qui remplissent des places infé-
rieures parmi les hommes. Mais il n’est
personne occupant une place si inférieure,
dont influence n’agisse pas sur d’autres et
qul ne puisse, par le moyen de cette influ-
ence, faire du bien ou nuire 4 ceux avec
lesquels 1l est en rapport.

Dans cet article nous désirons parlel de

I'influence de la femme sur son mari, influ- -
ence qui est une des plus pmsqantes qui

puissent élre exercées par un étre humain sar
un antre. Dieu a preserit que ’homme aunrait

Ceux qui

la prééminence dans la fainille, maisilne luia
pas donné le droit d’exercer un pouvoir ar-
bitraire sur sa femme ou ses enfants. La
femme se tient & son c6lé comme son con-
seiller et ass.stant et participant justement
avee lul au gouvernement de la famille, et
dans la direction des affaires. En fait d’au-
torité directe, le mari a quelque préeminence
sur la femme, mais si la femme est une per-
sonne de discrélion et de bon sens, et le
mari un homme qui ait assez d’intelligence
pour connaifre la valeur de sa femme, son
influence dans la direction des affaires sera
certainement égale a la sienne.

Il n’est pas nécessaire qu’elle dise: «Cela
doit étre ainsi ou ainsi.» Dieu lui a donné
des moyens plus puissants pour exercer son
influence dans les affaires de la fawmille.
Son jugement et son conseil exprimés avec
modestie et soutenus par l’expérience, lul
donnent,si elle a un digne mari, tout le pou-
voir et 'influence qu’elle peut désirer pos-
séder. Sans aspirer a gouverner son mari,
elle peut exercer une influence sur lui plus
puissante que tout le monde, pour le faire
s’abstenir de tout acle mauvais, et marcher
seunlement dans le chemin de 1a vertu et de
la justice. Elle peut étre pour lui une fem-
me telle que Lemuel la décrit dans le der-
nier chapitre des Proverbes. Kt son intlu-
ence, quoliqu’elle ne soit pas, denom et d’ap-
parence la téle de la famille, sera plus puis-
cante pour le bien que des paroles ne peu-
vent I’exprimer.

Clonsidérons maintenant le cas d’une fem-
me (ul se trouve mariée 4 un homme qui
aime a boire des liqueurs enivrantes. Klle
a besoin d’user de toute l'influence et de
toute 'intelligence que Dieu lui a données
pour sauver son mari de la ruine.

[.e mari a hérité de ses parents, ou a pris
par ses années de mauvaise habilude, le
gout des boissons fortes. Il ne peul s’ap-
procher de ceux qui boivent le vin sans étre
trompé par ce moqueur. Il peul avoir con-
nu plus d’une fois par une tricie expérience
qu’il a le pouvoir d’enivrer, de troubler les
sens, d’obscurcir Vesprit et de degrader
’homime an-dessons du niveau d’une brute.
Mais, toujours lorsqu’il arrive en présence
de ce terrible moqgueur, 1l est str de tom-
ber sous son influence. Il ne parail pas
pouvolr jamals connailre le vral caraclere
de ce puissantl destructenr de nolre race.

Le vinn’est p-w appelé nn moqueur parce
qu’il s’adresse a4 Uhumanite dans des paro-
les de mépriset d’opprobre. Il se¢ moque des
hommes d'une maniere bien plus dange-
reuse que cela. 1l lear promet le bonhein
et il leur amene la nisere. 1l les altire par
la promesse de toute espece de biens ler-
restres, mais il les conduil a la degradation
et a une compléte ruine. (’est un moqueur
parce qu’il promel toule chose et ne lient
aucune de ses promesses. [’ ’homme dont
nous parlons est tout & fait incapable d’ap-
prendre celle legon. ILe serpent dans la
coupe 'a mordu bien des fois et il en a éte
piqué comme par un basilic, mais il a été
incapable d’apprendre lacause desadouleur,
ou de comprendre le fait qu’il n’y aurait pas
eu de serpent, 8’il n'y avait pas eu deceoupe
enivrante. Cet homme est sur la route de
la perdition. Dans le fait, il a déja bien
avanceé dans ¢c chemin, et une influence in-
visible mais puissante le pousse en avant.

Maintenant que doit faire la femme pour
sauver son mari, et I'empécher de devenir
complétement ivrogne? Doit-clle lui dire
qu’il doit boire avec modeération et se gar-

‘der soigneusement contre lexces? 1l sera

parfaitement d’accord avec son conseil. Il
dira: «J’aitoujours eul’habitude d’agir ainsi
t j’ai 'intention de suivre toujours ce plans.

montrer.

Mais la femme peut voir que ses idées de
modération sont bien différentes des siennes
et que, d’années en années 1l a augmenté la
quantité de boissons dont peut user un bu-
veur modéré. La femme dira-t-elle qu’elle
veut lui donner I’exemple d’une modération
convenable, et lui demander qu’il lasse com-
me elle? Le mari sera conlent de voir sa
femme bolre avee lui, et sera fortifié dans son
idée que le vin est une bonne chose quand
une si excellente femme se joint & lui pour
en boire méme une petite quantiié. Mais
il dira que sa constitution exige une plus
grande quantilé, et qu’il doit I'avoir; et sa
conduile montrera qu’il est gouverné par
son appélit el non par sa raison.

Or il est parfailement clair que, si la fem-
me suit la conduile que nous avons suppo-
see avec son mari, elle rendra sa perte cer-
taine et mepamblb. KElle lui dit que le vin
esl bon et que 8’1l est bu aves modération,
1l est profitable a la santé, et le mari eroit
qu'il agit en parfait accord avec I'opinion de
s. femme. Celte femme, selon toute proba-
bilité, sera témoin de la ruine de son mari
el le verra descendre prématurément dans
la tombe.

Que doil faire la femme pour sauver son
mari de la ruine? La réponse est smlple el
sensible. Elle doil lui direqu’il n’y a qu’une
ligne de sareté pour lui el un seul chemin
par lequel il puisse échapper a la perdition.
[l doit s’abstenir totalement de toute bois-
sonenivrante. Il faut qu’ilsetienne loin des
lieuxouon en vend ou boil. Il doitéviter!l'in-
fluence de ceux qui en usent. St. Paul parle
de certains péchés desquels 'homme doit
s‘eloigner parce que s’il se permet d’en ap-
procher, il sera pris au piége. Dans le cas
de cet homme, les boissons forles sont un
danger qu’il doit fuir absolument. Ne point
toucher, ne point gouter, ne point tenir, doit
étre la regle qui gouvernera sa conduite
dans celle affaire el la femme doit lui don-
ner 'exemple. Elle peul étre capable d’u-
ser du vinavee modération, mais il ne le peut
pas. Son premier acle serail de signer
I'engagement de abstinence tolale, et alors,
par loute I'influence puissante que Dieu a
donnée a la femme, elle chercherait & en-
gager son marl a suivre son exemple, et elle
ne doit étre en repos que lorsqu’il s’abstient
de Loul ce qul peul enivrer. Kt comme 'in-
fluence de l'intempérance dans le monde est
puissanle, le mari et la femme doivent em-
ployer tous leurs efforls pour engager les
aulres 4 s'unir & eux el a signer 'engage-
ment dabstinence totale. Ceeci lui donnera
la force de résister & la wmauvaise influence
de ceux qui voudraient le conduire de nou-
veau dans le chemin de la perdition.

Il y a beaucoup de maris tels que celui que
nous avons essaye de dépeindre; il y a beau-
coup defemmes surlesquelles pése la grande
responsabililé que nous avons essayé de dé-
Si elles sont fidéles & s’acquiller
de celte grande responsabiliteé, elles peuvent
sauver leurs maris de la perdition. Si elles
sont infideles & ce qui leur a élé confie,
ellesaurontdans la suite occasion d’en epww
ver de profonds et inutiles regrets.

—— P I P

—UN BON CONSEIL.—Jettez loin vos sou-
cis, et porlez votre croix.

NECROLOGIE,

L Ennemi qui sera llf‘t[‘lllt le dﬂ nier, ¢ eat la
Mmt 114011 15 :206.
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VoN BUREN uDecede%‘ a Blenm* le 22 avril, Léa
fille de Jacob Von Buren agée de 1 an et 10 l’Il{}lS
et le 4 mali, Abel agé de 91!101:3
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REPAIRE DE I’INQUISITION.

- ROME, pves d’'une. pelile place publi-
que appelée la Piazza del Monte Vec-
chio, dans une étroite, sombre et triste rue,
est I'ancien Palais de I'Inquisition.  Quoi-
qu’il n’ait pas été employe pour I'emprison-
nement des viclimes depuis deux cents ans,
¢’est encore
reur. [ies caves obscures onl ne penetrail
alors ancun rayon de lumiere,—ses murs
épais el ses plafonds voutes—restent ce qu’ils

élaient dans ces lerribles jours de persecu-

tion. Les habitants de ’endroit vous reé-

pondront sivousdemandez <O est le palais
de I'Inguisition?» «Le voila! il esl devant
vous.» L’édifice a quatre élages et les lour-
des pierres de sa fagade sont noircies par
I’age et la négligence. Une malédiclion

semble peser sur cetle rue, et ce palais el

celui qui lui estadjacent,—aulrefois le mont
de-piété de Rome, me firent frissonner lors-
que je passai par la, avanlt méme que je
les connusse comme anuennes dememes de
la misere.
 Le «Monte Vecchio» était aulrefols un nom
redouté des heérétiques et des Juifs de Reme
et d’Italie. «Abandounne tout espou 0 loi
qui entre ici!» aurait-on bien pu inscrice
sur 'arche du portail de cet édifice.
Dans Pobscurité d’une nuit silencieuse,
des gardes armées s’emparaient de lems
victimes et lesamenaient dans ces dongeons
sombres et caverneux ou, sans uue parole ou
un signe de pitie ils etaient torturés, puis
languissaient et mouraient. I.e vieux pa-
lais est habité maintenant par quelques
pauvres familles qui vivent la sans crain-
dre ses terreurs. La cour est mouillee
par les seaux d’eau que l'on tire continu-
ellement du puits, et il y a la un grand

~bassin ou les femmes lavent continuellce-

ment du linge. Un vieux porlier, a 'air in-
nocent, aussi différent que possible des an-
ciens gardiens de cette terrible marson, al-
luma une chandelle d’un sou et offrit de nous
montrer les dongeons.
du plain pied oules martyrs etaient interro-
ges el torturées avant d’étre consignés dans
les caveaux souterrains, et ensuite nous des-

une maison qui inspire la ter-

Nous vimes la salle

r - : o
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uendmms d1x neuf marches poun auwm;ﬂ.ux
prisons.. Ll descend un rayon de lumiére
davs la cage de I'escalier, mais les marches
sont usées par 'age, et le fidéle guide nous
avertissail continuellemient de descendre
avec précaution. | {41

11 y a la sepl ou huit chambres qu'on ne
montre pas. toules maintenant. Dans]’une
on remarque au plafond deux grands an-
neaux de fer a4 dix pieds de distance dans

lesquels on: passait des cordes, qui étaient

atlachées a la ceinlure et aux piedsdes vie-
times qui étaient ainsi élevées et abaissées
au-dessus d’un pelit feu. Une cavité, d’en-
viron qualre pieds carrés, dans une épaisse
muraille, monire ou elles etaient enfermees
poury mom irseulesde faim danslesténébres.
Il y aune trentaine d’années que 1’on décou-
vrit, dit le guide, la chambre adjacente;
quand 1l la vit, elle étail pleine d’ossements
et la terre qui couvrait le fond était sans
doute des restes de corps humains. Cesre-
liques furent rassemblées el transporlées de
leur sombre lieu de repos sur les pentes ver-
teset ensoleillées du Campo Varano. «Erano
birboni allora,» dil notre guide, et nous som-
mes d’accord avec lui qu’il est 1mpossible
de concevoilr une plas grande cruauté et une
plus grande mechancelé que celles dont ces
lieux furent les témoins. Oh! si ¢es murs
pouvaient dire l'affreuse histoire de ce qu’ils
ont vu et enlendu! De quelle agonie, de
quelle fol, de quelie constance n’ont-jls pas
eté temoins! Combien d’ames éprourées ne
se sonl-elles pas réjoules, dans ces dongeons
plutoniques, de voir leurs forces vitales de-
faillir! «Le liea que tu foules 'estsaint,»
semble murmurer mon cceeur; car sil’huma-
nité s’est moutrée sous son aspect le plus
féeroce, c’est également ici qu’elle s’est éle-
vée au plus haut degre de fol et de courage.
Lies gouverneurs de ces jours sont jugés, et
les condamuneéssont declarésinnocents.
gueilleux est meprise et la vietime glorifiée.

Il n’est aucun lien dans Rome que 1’on
visile avee autant d’interét. IL.es registres
de I'Inquisition furent transportés et placés
dans la bibliothéque du Couvent de Miner-

ve an temps ou le palais fut délaisse, et ils
L.e nom et I’his-

doivent encore 8’y trouver.
loire, les opinions et les paroles entrecou-
pées des souffrants quand ils élaient tortu-

rés par la corde, la torture, la roue, furent

tous emeg:stms car un seeretaire qui etail
assis devapt une table, tout prés, écrivait
chaque parcle que la vn,lee proférait.

I

LE COUVENT DE MINERVE.

D’auTrEs places 4 Rome occupées-jadis

par I'Inquisition ont tout autant change de
caractére que celle-ci.  La grande salle du
Couvent de Minerve,oules hérétiques étaient

examinés devant les moines dominicains

blancs, est maintenanl employée par le co-
milé de I'Instruetion Publique, pour ses as-
semblées. C’est IA que Galilée fut examine

plusieurs fois, a l’égard de ses théories as-

tronomiques, et menacé de la torture s’il ne
voulait pas y renoncer. ¢’ est 1a que com-

parut probablement le philosophe Giordano

Bruno, avant d’étre jeté en prison et mis au
pOtGal}

~ On raconte qu’un Pmtestant qm avec un
certain nombre d’autres  coreligionnaires,

avait été amené devant les IﬂqublteUIS les
prélats et les évéques assemblés la avec
pompe, attendil paliemmment d’élre examiné,
tenant un cierge allumé dans sa main, comme

| d’autres pénitents, et ne donnant fmum signe
Soudqmem{ nt, |

de son mtemlon de parler.

I, _!Ol_'f'

18, *L'Esprit de Prophétie.
19. Le Mémorial du Créateur. 16 pages. 10 cls.

il Jetala éhaﬁdelle_s_hur"le_planbber et s’a-

dressa 8 ’assemblée avec une telle éloguence
et des arguments si convaincants que tous
demeurerent silencieux el.comme transper-
ces, el le brave oraleur ne se tut que lora-
qu'on l'entraina hors de la salle.—Rome
Correspondent of the New York Observer.

et

SHEOL O0U HADES.

Nous altlwnsl ‘attention du lecteur sur un
article de ce numéro LA pi STINEE DE L HOM-
ME; il se rapporte particuliérement a s/eol,
la demeure des morts. Cet arlicle: est de
grande importance el a cotité beaucoup de
travail; 11 contient tous les passages dans
lesquels paraissent les mots sheol et Lades,
et 1l cite également tous les pa.‘gsages dans
lesquels se trouvent les différents mots em-

~ ployés pour sépulere en hébreu et en gree.

Il montre qu’il n’y a qu’an s/eol ou hades et
quec’estle liend’habitation de tousles morts.
Mais on verra que les mols quisont propre-

ment. tiadmtq par sépulere peuyvent élre ap-

pliqués & la tombe d’un seul individu, ou
peuvenl élre employes au pluriel pour re-
présenter un grand nombre de tombes.
Ces lisltes de passages rendront de bons
services a ceux qui désirent étudier le sujet
complétement, mais ceux qui ne peuvent
prendre le lemps de les étudier, peuventlire
l’article en laissant les passages de coté. 1ls
verront qu’il contient quelques fails trés-im-
portants. Nous espérons que tous liront

cet article, parce qu’il jette bien de la lumiére

concernant la

sondition de ’homme dans
la mort. |

et - — . e
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